i‘ e INTRODUGAD

Este material contém as informagBes necessdarias para a execugdo dos servigos
de manutengio, diagndstico e reparos do Gol GTI.

Foram abordados apenas o5 itens diferenciados em relagdo ao Gol GTS.
Desta maneira, & imprescindivel que voc® consulte o Manual de ReparacBes do
Gol GTS para os itens comuns acs dois modelos.

Um Tndice geral indice os Tndices especificos de cada assunto. Kestes,
em ordem alfabBtica, vocd localiza facilimente o assunto desejado.

Adicionalmente vocE encontra neste material os diagramas de localizagio de
irregularidades e os procedimentos para a repintura das pegas plisticas.

Alguns dades téenicos ainda ndo disponfveis serdo enviados oportunamente.
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MANUTENGRD

MANUTENGAO
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MANUTENGRO

REVISAD DE ENTREGA

Luzes de controle: funcionamento

Lampadas de sinalizagdo: funcionamento

LBmpadas do sistema de fluminac3o: funcionamento
Relogio: acertar a hora

Extintor de incéndio: fixacdo & carga

Revestimentos & tapetes: estado ¢ fixagdo

Ferramentas: existéncia das chaves de roda, de fenda/phillips,

em “L" & do macaco

Trigngulo de seguranga: exist@ncia

Antena: instalar

Pneus: calibrar, fnclusive o da roda sobressalente
Cabo do velocimetre: lacrar na transmissdo
Parafusos das rodas: reapertar

Parte Tnferior do veTculo: verificar guanto a danos
inclusive estado das coifas

Vidros e pecas cromadas: estado e fixaglo

Pintura: estado geral

e yaramentos




MANUTE GO

REVISAD DE ENTREGA
- Luzes de controle

@y Indicadores de direga
Acende-se, de modo intermitente. com a ignigdo 1igada
e & alavanca dos indicadores de diregdo acionada.

E Indicadora do funcionamento do alternador
Acende-se com a ignicd3o 1igada, apagando-se guando o motor
entra em funcionamento.

5%  Indicadora da pressdo do dleo
Acende-se, de modo intermitente, quando a
ignicdc & ligada, apagando-se quando o motor
entra em funcionamentio.

— Indicadora do farol alte
= Acende-se com o farol alto 1igada.

F Indicadora de superaquecimento do motor

ooty Acende-se, de modo intermitente, quando & ignicdo
& Tigada, por aproximadamente 10 segundos,
apagando-se a seguir.

(@} Indicadora do sistema de freio
Acende-se quando a ignigdo & ligada com a alavanca
do freio de estaciocnamento acionada, apagando-se
quando desacionada.

E;] Indicadora de funcionamento do sistema de ignigio

Acende-se com a ignigda ligada, apagando-se guando
o motor entra em funcionamento.

- Reldgio

?y , Para scertar 3 hora, pressione o botdo “A" e, para
acertar os minutos, pressione o bot3o "B".

As «g Use para isso & ponta de uma caneta esferografica.

- Pneus - pressdo - bar (psi)

dianteiros traseiros
Com meia carga 1,8 (26) 1,8 (26)
Com cargsa mixima 1,8 (26) 2.1 (30)
Roda-sobressalente. —— _ —- 2,1 (30)

- Parafusos de fixac3o das rodas

Aperte-o5 com 100 Nm, @ @
@

- Seql@ncia de aperto

—— = =



MANUTENGRO

Operagies

Veiculo na altura total

sistema de aguecimento e arrefecimen-
to: examinar mangueiras quanto a fi-
xaghio e vazamentos

Parte inferior do veiculo: verificar
quanto a danos e vazZamentps, inclu-
sive o estado das coifas

Motor: escoar o Oleo do cdrter, subs-
tituir o anel de vedaglo do bujdc de
escoament.o

Parafusos/porcas das suspensdes dian-
teira e traseira: reapertar

Pastilhas do freio: verificar a
pspessura

Guarnighes das sapatas de freio: ve-
rificar a espessura

Veiculo a meia altura

Rolamento das rodas Lraseiras: regu-
lar a folga

Rolamento das rodas traseiras: trocar
graxa

Vefculo no solo

Filtro de &leo lubrificante: substi-
tuir

Motar: colocar Gleo

Fluido de freio: verificar o nivel

e completar, se necessdrio

LTguido de arrefecimento: verificar
nivel e porcentagem de aditivo,
corrigir se necessdrio

Bateria: verificar o nlvel do eletrd-
Vite; completar, se necessdrio
Marcha-lenta/indice de Cl: examinar;
corrigir, se necessario

Filtro de tela da bomba auxiliar:
limpar

Filtra de combustivel: substituir
Filtro de ar; substituir o elemento
filtrante

Velas de ignigdo: examinar e regular
Ponto de ignigde: examinar; regular,
s@ necessério

Correia do alternador/bomba d'agua:
regular & tensdo; verificar o estado
Correia do alternador/bomba d'agua:
substituir

Caixa de diregdo: verificar a folga;
regular, se necessario

Embreagem: verificar a folga do pedal
¢ corrigir alinhamento se necessario
Alinhamento das rodas dianteiras:
verificar; regular, se necessirio
Pintura: estado geral

1500

km

22 500 37 500

5¢ 500 &7 500

g2 500 97 500
km

15000
75000
km
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60000
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60000

45000
km

20000
‘km




Operagies

Com o velculo em movimento - viagem
de teste

Desempenho geral do velculo:

Caixa de mudangas: perfeito engrena-
menta das marchas

Sistema de diregio: retorno automiti-
¢o do volante & da alavanca dos indi=-
cadores de direcdo; suavidade e ali-
nhamento do volante

Ventilagdo natural e aguecimento:
funcionamento

Velocimetro, hodometra, indicader de
temperatura ¢ tactmetro: funciona-
mentao

Freios de servigo e de estacionamen-
to: eficiéncia

km

22 500 37 500

b
7500|52 500 67 500

82 500 57 500
km

15000 30000
75000 | 60000

90000
km




MANUTENGRO

Operagies de manutengdo

. Pastilhas do freio

= EEPEESUI’I FEEEEEE R lﬂ mm
- Espessura minima ..... 2 mm

. Filtro de ar

Atengao

Nio fume ou provogque Cchamas
guando executar trabalhos
no compartimento do motor.

= SubstituigBe do elemmento fil-
trante.

1. Solte os grampos de retengdo
da tampa,

Z. Separe a tampa da base do
filtro e remova o elemento
filrante,

. Filtro de tela da bomba auxiliar

de combustivel - limpar

Atenclo

Desconecte o cabo massa da
bateria.

Nio fume ou utilize l1ampada
incandescente guando trabalhar
no sistema de alimentagdo.

1. Desloque o revestimento do
porta-malas.

£= Remova a tampa de &cessa ad
medidor de combustivel.

3. Desconecte do medidor:
1 - Mangueira de retorno
£ = Mangueira de alimentago
3 = Conector

208-154

4. Remova o medidor.




MANUTENGRD

5. Limpe o filtro de tela da
bomba .

7 :\:‘]ﬂaﬁ

20-178

ha instalagido

= Substitua o anel de vedagdo do
medidor.

. Filtro de combustivel

- Estd localizado sob o vefculo,
na parte traseira, no suporte
da bomba de combustivel.

= Substituir

l. Solte as bragadeiras e desaco-
ple as mangueiras do filtro.
Vede-as para ndo escoar o
combustivel .

2. Solte as porcas de fixaglo da
bracadeira do filtro & remova
o filtro,

3. Instale um nova filtro, cbede-

cendo o sentido da seta de
fluxo de combustivel.

. Marcha-lenta/indice de CO
- regular
{Tacometro e Analisador de CO)

- Temperatura do motor acima de
B0°C, apbs o 2% acionamento
do motor do ventilador do
radiador,

= Consumidores elé&tricos deslf-
gados (o motor do ventilador
do radiador desligado)

1. Desconecte a mangueira de ven-
tilaglo do clrter e vede-a.

2. Instale o tacOmetro e o anali-
sadar de CO.

3. Regule a rotagdo da marcha-
-lenta: 900 a 1000 rpm

- .

———— ——g—



MANUTENGAD

4. Remova o lacre do parafuso « Yelas de ignigio
de reguia%en da mistura e

regule o Indice de CO:
dE n.a ﬂ 1‘.2:- mﬁ LIS R BRI B BB O R I ) BPEES
- B ._.___:_ “:a. MEEH FaEEd e R R R R R AR ERE e
- =
= _Z'Pﬁ-ijE 3 2 |
£, :_3 Bl = e . Ponto de ignigdo
# - ; _j‘ i, 1.. .:_..-
/ . 4 a 12* & 900 rpm
H-'H-\. : s A
i:T o L1 \ Tl | 'fﬁ&';L = Gom o0 motor aguecido, apls o
e A :;;— ik b ;:f# 22 acionamento do motor do
iy, G T ventilador do radiador.
- . W ‘J | “i.'*
& ]
: e
| e e
o] 26-010]

- Se necessdrio, corrija a
rotagdo da marcha-lenta.

- Conecte a mangueira de venti-
tagdo do carter.

- [nstale um novo lacre no para-
fuso de regulagem da mistura.




MOTOR - COMPONENTES INTERNOS 10 ao 17
COMPOMENTES INTERNOS DO MOTOR
(Grupes 10 ao 17)
Alojamento da bucha inferior da Srvore de comando da bomba
L o S s 15 ¢ 16
Alojamento para fixag3o dos injetores de Bleo para refrigeracic
dos PISEEES cvsssessnsnnrnsssnnasnaunssansnssansnsssnsnrannsves 138 14
Arvore de comando das vEIvulas = examinar .....eesesrsssssnnass 31
Arvore de comando das vAlvulas - remover e instalar/substituir 32 a M
Arvore de manivelas/anBis de SEQMENED +.eisssssssssssasssssoses 18 e 19
Bomba de 5100 - caracterTstiCas ssssssssssssssasnansnnnnsnnsans 36
Bomba de B1eo - remover € inStalar .ceeeecessacassnsansnncnnnas 37 e 38
Cabegote - deSMONLAT 8 MONLED cocsasesvnasnnsasnnnsssnssnssings 25 a 27
Cabegote, mecanismo de comando das vilvulas - desmembramento .. 21
Labecote = reMOVEr @ IRSLAlAr ..c.sscorisasannnssnnnssstnsianss 23 a 25
e 1 Ol et e i e i 26 a 30
3] S S G e e e e RN e S e ol 11
PIstBes @ cl1imros v i irsiartenannissnsonnnnannnsnsnnmuass 20
Sistema de Tubrificaclo - desmembramento ......eeeceeccccascesss 35
Sistema de ventilacdo positiva do CHrLEr seceveesccncrrrrsannns 12
Suporte do motor/lade direito/esquerdo
T IIY h  s e m  RETE  a A aeE Eie 16
= PEmOVEr & IRSERIEE et iciasnniinanannansanasesres peees 17
Tucho Mdrlultco = examiInar sisssnaavsniinnsnsasssasstsasdnedsne 22
0 == == = = =



DADOS TECMICOS

PF‘EH"H dﬂ l'lﬂtﬂ"' LA AL R A L LR YN Y R lm
E”il‘ldrﬂ-ﬂﬂ tma l LA R A R R S Y E S EFET 1!“
B do cilindrofcursoe do pist¥0 (M) weeveenvessnsss 82,5/92.8
Yolume da cE3mara de combustdo no cabecote {cn3 ) ek e
Volume total da cBmara de combusto {¢n3 e 55.1
Hlllﬂ 'EE Eﬂﬂpf‘ﬂi!lﬂ AR AR R L R R Y Y R RS F R ln:l
Compress3o dos cilindros (pst): mExima/mTnima ....... e
Variagiio mixima admissfvel da compress¥o entre og
ﬂ111““m5 {951} l-itl-q----vq-q---l-lltiq--lq-a--pi.-'..-'-f-;f _————
Fot@ncia mAxima: kN (cv)/rpm - MBR 5484 ....vvernnes 88(120) /5600
t” IHP]!I‘P“ " SAE J 13"’9 R EE R Eee EB[IIE];E’EHU-
Momento de forga: Hm/rpm = NBR 54B8 ..cvveevassasanss 18073200
lhf.fl-frpl - SHE J 1345 BEEE e IEEIIEDD
rpm do motor na marcha=lenta:
FIrEW?lEH EEEE s E’ﬂ a '9'5&
pf'ﬂ'grifn:ll:‘!ﬂ R PR EEE m i. im'u
Indice de CO na marcha-Tenta {2} seveveeecnsacesasass 0.Bal,?

Ponto de igniglo entre B850 & 950 rpm - motor aquecido
apbs 0 2% acionamento do ventilador (* antes do PMS )
= rﬂg‘”ﬂgm I R R R R R Y E R L T II . Ia-

Ponto de.lgn1?!u entre 800 e 1000 rpm -~ motor aquacido
apds 0 2* acionamento do ventilador (* antes do PMS)
= 'I'El"i'”EM:Il} LA L R R N e L Rl AT lu a 1‘

Velas de 1gniglo:
- HﬂSEH LA LR R LR R Y T A R i R R BEEE R

= HEK LA L L L A L e i s S i e BF&EE

Volume de Bleo lubrificante (1):

= §Em f*‘trﬂ L L R Y N Y ST l,ﬂ
- cm filtm 'I".‘i.."--‘-i"-l-..-l-i."-i‘.*“-i‘.ll'i."." J.E
Consumo miximo de Gleo lubrificante (171000 km) ...<. 1,0
Capacidade do sistema de arrefecimento (1):

- Eﬂﬂ I[W'ﬂ'l:"ﬂﬂntﬂ -I‘-IIIlllIlihtt‘-qu-ll]-lljid.i'q-|-|l-i' E'.E
'— m:.lim.tlednr LA AR R R R L R R R R T Y A R AT E‘.g

PEED ﬂ-ﬂ N‘Bil}l' :m ﬁlﬂ “:-E} it AL LR R L N NS R NN N 119



10 BLOCO DO MOTOR

BLOCD - Alteragdes

« Cilindros com § B2.5 mm

« Fixaglo do sensor de detonaclo

- Alojamento do distribuidor com didmetro aumentado

« Fizaglio do regulador de ar adicional

« Furo passante na fixagdo do suporte direito do motor

« Sistema de ventilacgio positiva do cirter
Introduzido na regifio inferior (entre o 12 e 0 2% cilindros), um tubo de
safda para o sistema suplementar de ventilagdo do clrter, com a fungdo de

auxiliar o alTvio da pressio gerada no cirter.

0 separador de Sleo (seta) tem
a4 fungdo de condensar o Gleo
existente nos gases, através do
trajeto em espiral fdev{du 3 sua
construgdo fnterna). As goticulas
formadas nas paredes retornam ao
cirter, eliminando a possibilida-
de da queima no reaproveitamento
. dos gases.

Atenglo:
0 separador de Gleo deve Ficar
sempre na posiclo vertical,




 BLOCO DO MOTOR 10

. Alojamentos para fizacdo dos Injetores de dleo para refrigeragdo dos pistdes

Para remover ou instalar o
injetor, proceda conforme
Instructes abaixa,

Atengdo

Todo conjunto & testado na produgdo quante a pressdo de abertura, forma e

direcionamento do jato de 8leo. Ndo existe regulagem, devendo ser substi-
tufdo quando estiver danificado.

Remogdo

- Remova o injetor, soltando o
parafuso (viElvula) com a
VW 022M e verifique:

. & extremidade do injetor ndo
deve estar danificada.

. 0 canal deve estar desobstruido

. a mola da v3lvula de sobrepres-
san deve estar atuando.

—— = | ————E . W G



10 BLOCO DO MOTOR

Na instalaglo:

Oyserve o posicionamento dos injetores
(todos devem ter a mesma inclinagdo].

Culdados:

1. Apligue adesivo~trava balxa
viscostidade (veja fasciculo 7
do Manual ae Pinturs)
somente na rosca do
parafuso & apds a colocagdo
da injetor na vilvula de so-
brepressio (§lustraglo).

- certifique=-se de que as
roscas estejam fsentas de
Slen.

2. Evite excesso de adesiva,
porgue poderd provocar entu-
pimento dos canals do Gleo. =]

3. Posicione o Injetor conforme
tlustragdo.

. Nio poder§ ficar inclinado em
relacio ap rebaixo usinado no
bloco.

. Utilize a YW 0ZEM & aperte
com 30 Nm.

4. Evite batidas no injetor. Poderd alterar a diregio do jato de Dleo.

5. Nunca utilize objetos met§licos para tentar a desobstrugdo do injeter. lse
apenas solvente e ar comprimido.



BLOCO DO MOTOR 10

- Aojamento da bucha Inferior da &rvore de comando da bomba de Gleo.

Para remover ou Instalar, proceda conforme instrugdes abaixo.

- Remova & bucha superior ou
inferior, utilizando um toca-
pino conforme sentido indicado
{setas na flustracdo).

Na instalacdo:

Bucha superior

= 0 furo da bucha (seta) deve
coincidir com o furo de lubri-
ficacdo (lado das polias)
existente no alojamento da
bucha, no bloco.




10 BLOCO DO MOTOR

Bucha inmferior

mLoco

/.f

10264 |

- A bucha se posicicnard encostando o ressalto na superficie do bloco.

SUPORTE DO MOTOR/
lado direito/esquerde - Fixagdo

Fixagdo do suporte direito ~ Fixag@o do suporte esguerdo



BLOCO DO MOTOR 10

. Suporte do motor/lado direito - os suportes esquerdo e di-
e/ou esquerdo - remover e reito, verificando a corre-
instalar (VW 061 e Torguimetro) ta posicho de montagem dos

coxins ?1n¢$usive Tado es-
1. Remova: querdo e Yado direito) para

evitar erros na instalagdo.
- o filtro de ar
= 8% porcas inferiores e supe-
riores de fixagdo dos coxins Na instalagdo:

- substitua as porcas autotra-
vantes & aperte-as com 40 K.

- na fixaclo do suporte direito,
aplique adesivo selante para
motores (veja fascicule 7 do
Manual de Pintura) nas roscas
do parafuso e do furo passante
{setas).

= 4 protecdo do coxim direito

- o4 parafuses de fizagdo do
apoio do suporte central do
mator.

£. Sustente o conjunto motor/trans-
missao, aliviande os coxins.

Atengio

. As roscas devem pstar isentas
de tmpurezas.

. Tome cuidado para evitar a
entrada de impurezas no motor,

- Centralize o apoio do suporte
central do motor, apertando-o
com 65 Nm e regule a folga do
pedal da embreagem.

- © cabo de comando da embreagem —_——



13 MECANISM0 DA ARVORE DE MANIVELAS, PISTOES

I - ARVORE DE MANIVELAS

Aumentada a dist@ncia entre os centros dos munhdes e dos moentes.

[1 - ANEIS DE SEGMENTO
« ldentificagdo e posicio de montagem

a) Anel de segmento |

(compressdo superior)

TOP

b) Anel de segmento II

(compressdo inferior)

TopP




c) Conjunto anel de segmento
(raspador de &leo)
- Espessura reduzids para 2 mm

- Posigdo de montagem definida

(TOP)
. Folgas nas ranhuras dos pistdes (mm)
FOLGA MA RANHURA
DO PISTROD ABERTURA ENTREPONTAS
ANEL LIMITE LIMITE
PECA DE PECA DE
NOVA DESGASTE NOVA DESGASTE
COMPRESSHD
SUPERIOR 0,04 a2 0,07 0,15 0,20 a 0,40 1,00
COMPRESSRO
INFERLOR 0,02 a 0,05 0,15 0,20 a 0,40 1,00
RASPADOR
DE 0,02 a 0,05 0,15 0,20 a 0,45
OLED i

MECANISMOD DA ARVORE DE MANIVELAS, PISTOES 13



13 MECANISMO DA ARVORE DE MANIVELAS, PISTOES

111 = PISTOES E CILINDROS

. ldentificagho

- [{ametro gravado na cabegs
do pistdo.

- Abertura lateral - evita o
cantato do injetor de Gleo
com o pistdo.

. Tolerincias (mm)
a) Diferenca maxima em relagdo 40 diametro nominal:
Pistio: 0,018
Cilindro: 0,020
b) Nimero de retificas permissTveis nos cilindros: duas
1a. retifica = 0,25
Za. retifica = 0,50

Obs.: Medidas em relagdo ao diametro standard

. Diimetros (mm)

0 2 IDENTIF ICACRO
DENOMINAGRD 0o ] {CILINDRO)
PISTRO CILINDRO o
B2,485 82,51 nko hi
STANDARD

82,505 82,53 253
82,735 82,76 276

la. SOBREMEDIDA
B2,755 82,78 278
B2,985 83,01 301

23, SOBREMEDIDA
83,005 83,03 303

* Gravagdo executada pouco acima da regifio da bomba d'3gUa. D0 . . .

bloco do motor.



CABEGOTE, MECANISMO DE COMANDO DAS VALVULAS

. Cabegote, mecanismo de comando das vialvulas - desmembramento

1
10 Mm
a 20Nm
3
ToORQUES
12§ abMm
2906 0Nm
5 381 anguiar de 180°
B35, 1
. operaclio cos motor frio
6 . deve ser substitulde
sempre guos sallo oo
remov i do
7
4
[158-109]

1. Tampa do cabegote -
2. Arvore de comando das vAlvulas
3. Tucho hidrdulico
d. Vilvulas de admissdo e escapamento
5, Guia de vElvulas
6. Cabegote
7. Junta do cabegote =
- Arvore intermedidria - engrenagem dn acionamsnte do distrihuidﬂr
de menor didmetro



15  CABECOTE, MECANISMO DE COMANDO DAS VALVULAS

. Tucho hidriulico - examinar
(calibre de laminas & Torquimetro)

Atenglo 8. Force o tucho para baixo com
05 tuchos hidréulicos sfo auto- um bastlo de madeira ou plds-
ajustiveis. E normal o tucho tico adequado.

apresentar rufdos enguanto o
motor estiver frio. Portanto,

substitua-o somente apds a Atenglo
corrata verificagio. A pressio exercida no bast¥o
ndo deve exceder 5 segundos.
1. Funcione o motor até que ocorra A pressdo por tempo maijs pro=
o 1 ascionamento do ventilador. Tongado aumentard a folga
progressivamente, tornando &
2. Eleve & rotaglio até aproximada- medigio tncorreta.

mente 2500 rpm durante 2 minutos.

- persistindo ainda os rufdos.
faga & verificagio do estado
ga tucho, continuando & se-
giiencia de operagbes.

3. Desconecte os tubos de ventfila-
¢Bo positiva do cirter, d0 re-
gul ador de ar adicional e de
depressdo no coletor de admissdo.

4. Remova o cabo do acelerador da
tampa do cabegote.

5. Remova & tampa superior de pro-
tegdo da correia dentada.

6, Remova a tampa & 0 anteparo.

7. Gire a @rvore de manivelas no
sentido hordrio, até que o par

de cames referente ao cilindro G. Meca 2 folga entre o tucho e
a ser verificado fique voltado a arvore de comando das vil-
para cima, vulas.

. 5S¢ o tucho ceder mais do
que 0,1 mm, deverd ser
substituido.

= Repita as operagles 7, 8 e
9 para os demais cilindros.




CABELUTE , MECANISNU

DE CUMANLAD LAS VALWULARS 10

« Ca
(VW

ote - remover & Instalar
IN e Torquimetro)

Remogdo

1.
EI-

Desconecte o cabo massa da bateria.

Drene o 17quido de arrefecimento.

fegconecte os tubos:

vent | 1acHo positiva do carter
depressdo no coletor de admissdo
sistema de alimentagio

reguiador de ar adicional

Desconecte os cabos elBtricos:

interruptor da pressdo do Gleo
conector do interruptor da
boarboleta de aceleragdo

velas de igniglo

sensor de temperatura dos
sistemas de alimentacdo e de

ignigio

Kemova o cabo do acelerador do
#ixo da borbolets & da tampa do
cabegote.

Remova o filtro de ar em conjunto
com 0 tubo de aspiraglo.

Desconecte as tqhull:iesldn 11-
quido de arrefecimento do cabe-
cote e do coletor de admissdo.

11.

12.
13,

Solte o tubo dianteiro do
coletor de escapamento.

Remova o parafuso do brago de
regulagem do alternador.

Remova a chapa de proteglo
superior da correia dentaca.

Remova a tampa do cabegote, ©
anteparo e & Junta.

Solte a correia dentada.

Remova ps parafusos de fixa-
¢3o do cabegote, confgrme
sequéncia abaixp:

Fad
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14, Remova o cabecote e & Junta.

Atenglo
« Ds parafusos de fixagdo do cabe-
cote devem ser substituTdos sem-
pre que removidos.
« Cubra & parte superior do bloco
com um pano 1impo.

Instalagdo
l. Limpe ¢ cabegote.

2. Examine & junta do cabegote e
substituva=-a, se necessdrio.

3. Monte & junta, guiando-a pelos
pilros=-guia.

5. Posicione a Arvore de comando
das vdlvulas no cabegote com o
par de cames referente ao 1%

cilindro voltado para cima,

Atengio
A inscrigdo OBEN (TOP) deve ficar
voltada para cima.

4, Popsicione o pistdo do 1T cilindro

no PM5, coincidindo & marca exis-
tente na polia da Brvore de mani-
velas com a seta estampada na
protecdo inferior da correfa den-
tada, ou utilize a marca "0T" mo
volante do motar.

b. Posicione o cabegote no bipco.

1. Aperte os parafusos conforme
segliéncia abaixo.

8. Conecte as tubulagles do sis-
tema de arrefecimento.

9. Instale o tubo dianteiro do
coletor de escapamento
{torque = 30 Nm).

10. Instale e regule a tensdo da
correfa dentada, observando o
sincronismo;
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11,

12.

13.

i4.

15.

16,

i7.

18,

9.

. Cabeg

Instale a junta, o anteparo € 2
tampa do cabegote.

Instale & chapa de protegio
superfor da correia dentada.

Instale ¢ parafuso do brago de
requlagem do alternador & regu-
le a tensdo da correia trape-
zoidal.

Conecte o5 tubos:

- vlntiiliiu positiva do clrter

- depressio no coletor de
admissdo

- sistema de alimentaglo

- requlador de ar adicional

Conecte os cabos el@tricos:

= interruptor da pressio do Hleo

= conector do interruptor da
borboleta de sceleragio

- velas de igniglo

- sensor de temperatura dos sis-
temas de alimentagdo e de
1anigio

instale o cabo do acelerador no
etxo da borbolets e na tampa do
cabagote.

Abastaga o sistema de arrefeci-
mento.

Conecte o cabo massa da bateria.
Regule o ponto de ignig¢lo do
matar,

ote - desmontar ¢ montar

(VW's 053, 541, 689/1, 5058,
Calibre de 18minas e Torguimetro)

r i

Remova &4 Srvore de comando das
vilvulas.

Hemova o cabegote.

3’.

*‘l-
5I

Coloque o cabecote sobre a
placa de apolo da YW 541 &
remova 05 coletores de
admissdo e de escapamento.

Remova as velas.

Remova o distribuidor de
combustive) com as valvilas
de injecio.

Remova os tuchos.

Atengdo

Os tuchos s3o armazenados com
a parte superior voltada para
baixo {evitar esvaziamento
totzl ).

Remova- 45 chavetas, o prato e
as molas das vatwulas, stra-
vBs da alavanca oda VW 581,

Atenglo

Solte as chavetas que estive-
rem presas, através de leves
pancadas sobre a alavance do
dispositiva.
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8. Remova os vedadores das hastes
das vElvulas.

s
i
L

)= ==
it -
2 [ & &

9. Remova o prato fnferior.

10. Remova as valvulas e faga uma
marcaiio de acordo com o Ci-
1indro correspondente.

Montagem
l. Limpe o cabegote.

2. Yerifique o empenamento.

Empenamento miximo: 0,10 mm

Atenglo

0 cabegote ndo deve ser reti-
ficado quando a medida “A"
estiver menor que 132,6 mm.

3. Verifique a folga basculante
das vilvulas.

3.1 Remova o3 resYduos.

3.2 Com & camara de combustio
voltada para cima, fixe o
suporte VN 689/1.

3.3 Instale o reldgio centesi-
mal no suporte & fixe um
prolongador na haste do
reldgio.

3.4 Cologue uma vBlvula nova na
guia a ser examinada. A ex-
tremidade da haste da vil-
vula deve coincidir com a
da gquia.



3.5 Regule o reldgio & determine

a folga basculante.

CALLGOTE, MECANISMO DE COMANDO DAS VALVULAS 15
Admizs®o | Escapamento
a | 40.00 33,00
i - | . -—-—!--H-I---
b 7,97 7.95
c 91,00 9,80
a 45° a5e

- Diimetro da guia da vElvula:
8,00 & B,01 mm

- Folga basculante:

admiss30 ...envennnss 1,00 mm
EsnaMMEntu TR ERTEAES l'mm

4.

VYerifique a superficie de assen-
tamento das valvulas quanto a
sinals de desgaste 2 &0 perfeito
assentamento nas sedes.

ALencido

As valvulas nunca devem ser re-
tificadas. Somente podem ser
esmeriThadas.

S5e as hastes das vEivulas esti-
vergm dsperas, devem ser poli-
das com lixa fina.

= Dimensoes das vilvulas

el
‘11—--!}-

5. Lubrifique as hastes das vAlwu-
las & instale-as nas respecti-
vas guias.

6. Instale o prato inferfor.

1. Lubrifigue o vedador da haste
@ coloque-o na guia da vilvula.

Coloque 25 molas e o prato su-
perior no cabegote.

Instale a VW 541 no cabegote e

comprima o prato da mola. [ns-
tale, entdo, as chayetas.

10.
11.

Lubrifique e instale os tuchos.

Instale os coletores de admissio

e escapamento (torque: 25 Mm).

12,

Instale o distribuidor de com-

bustivel com as vilvulas de
injegdo.

13,

Instale as velas de igniglo.

14, Instale o cabegote.

15 Cubrifique e instale a Srvore
de comando das vdlvulas.



15
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. Cabeg

ote - reparar

(viW's 311 NP e 541)

1, Remova e desmonte o cabegote.

2. Retrabalhe a sede das valvulas,
utilizando as fresas 230 (esca-
pamento) & 234 (admissdo).

;o

==

S

RN R
’:G—_'—' ——

r- Bt = |

|

Jogo de fresas NEWRY (VW 311 NP)

2.1 Dimensdes para fresamento

das sedes das valvulas.

Admissido

= m

L

1
30
45"

@ 39,2 mm

medida mixima permitida
para fresagem

2,0 mm

borda inferior do cabegote
Bngulo de correg3o superior
angulo de assentamento da
wElvula

Escapamento

[Eei]

=@ 32,4 mm

= medida mixima permitida
para fresagem

c =205 mm

z = borda inferior go cabagote

30* = dngulo de corregdo supe-

riar

45* = Fngulo de assentamento da
valvula

Atengdo

A sede da viivula de escapa-
mento & provida adicionalimen-
te de um rebaixo. Na fresagem,
tome cuidado para ndo danifl-
ch=10.
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Cilculo de “b*

b=A - minima dimensdo

« b= valor miximo que pode ser
retificado sem prejudicar o
funcionamento do tucho hidriu-
lico

» A= distincia entre a extremidade
da haste da vilvula e a parte
superior do cabegote.

. Minima dimens3o - valor espe-
cificado.

- vilvula de admissdo = 338 mm
- ¥ilvila de escapamento = 34,1 om

d.2 Posicione & vBlvula e pressio-
ne=a firmemente conlra a sua
sede,

2.3 Mega a distdncia "A" entre 2
extremidade da haste da vilvoela
& & parte superior do cabegote.

Atengio

Se a dist@ncia encontrada "A"
for menor que a@ minima dimensdo,
o tucho hidrBulico ndo atuard,

€ 0 cabegote deverd ser subs-
tituTdo.

3s

4.

2.4 Frese a superficie a 45°
com cuidado pars obter &
cede perfeitamente cinica.
Retire o minimo possvel de
material, A fresagem estard
terminada guando toda a su-
perficie for atingida.

2.5 Frese o canto superior da
sede da vRlvula, com & fresa
de 30*, até atingir & larqu-
ra da sede da viivuia (g},

2.6 Verifigue novamente o valor
de “A* para ter certeza de
que & minima dimensfo dainda
nio foi ultrapassada.

Examine o perfeltlo assentamento
das walvulas nas suas sedps:

3.1 Cubra a superficie da assen-
tamento da vilvula com tinta
de marcar.

3.2 Introduza @ vilvula na guta
& gire 1/4 de volta, exer-
cendo pressao de eacontra
3 sede.

3.3 Levante a vilvula e verifi-
que se Loda a superficle
estd marcada.

5¢ houver partes nlo marcadas,
esmerilhe as sedos:

4.1 Aplique pasta para esmeri-
lhamento (grana grossa) na
superficie de assentamentp
da vAlwvula.

Atenglio
Evite o contato da pasta com
& haste da vBlvula ¢ sua guia,
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4.2 Instale uyma ventosa na vil-
vula & gire-a nos dofs sen-
tidos, de encontro & sede.

Atengio

Evite a2 formagdo de ranhuras
nos. assentos, levantando fre-
gientemente as valvulas das
sedes ¢ girando-as alguns
graus, sempre por fgual.

4.3 Limpe a superficie e repita as
operacles com & pasta grana
fina

5. Apligue carga na mola e confira
com as especificagdes.

. Mola externa

Carga (kgf) Comprimentao {mm]
16,7 u 18,5 32,6
43,3 a 47,9 |

. Mala interna

Carga (kgf) Comprimento (mm)
6,71 a 7,71 28,6
20,9 a 23,1 18,3

6. Monte & instale o cabegote.
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. Arvore de comando das vBlvu-
las - examinar
(VW 387, RelBgio centesimal,
Entrepontas & Torquimetro)

l. Remova & drvore dé comando 3.3 Instale o suporte & o re-
das vBlvulas. 10gio & faga a medigHo.

2, Verifique ¢ desvio da &rvore
de comandc na posiclo do mancal
central.

Folga maxima: 0,15 mm

4, Instale a Ervare de comando
Desvio miximo: Sspdd-mm das vBlvulas.

2oL e

3. Meca a folga axial da arvore
de comando doas valivulas.

3.1 Removs os tuchos.

Atengdo

Oz tuchos hidr8ulicos sdo
armazenados com & parte su-
perior voltada para balxo
[evitar esvaziamento total),

3.2 Cologue a drvore de
comando das valvulas
no cabecote e instale
#5 Ccapas dos mancals
1 e b,
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« Arvore de comando das valvulas
- remover & instalar (Torquimetro)

. Arvore de comando das vilvulas -
substituir (Torquimetro)

Remogdo

l. Desconecte os tubos de ventilaglo
positiva do cirter, de depressda
no ¢coletor de admiss3o e do adi-
cionador de ar.

¢+ Hemova o cabo do ecelerador da
tampa do cabegote.

d. S0lte & correid trapezoidal.

4. Remova a chapa de protegdo supe-
Fior da correia dentada.

B, Posiclione & Brvore de comando

T

das valvulas no PHS Qo I%2 ci-
1indro.

b. Hemova a tampa do cabecote, o
Enteparo & a junta.

7. Solte & correia dentada.

8. FHemova a engrenagem da Arvore
de comando das valvulas.
(somente em caso de substitui-
cdo da irvore de comando das
vilvulas).

9. Remova as capas dos mancals
1e3.

10. Solte as porcas dos mancais
2 e b6, alternacamante, de
forma cruXada.

11. Remava a arvars de comando
das vilvulas.

- ldentificagdo
Gravade o nimero 026 G entre
o5 cames Al e El.

- Diagrama de abertura das vilvo-
las (tempos de distribuiclo com
1 mm de folga das vAlvulas)
« Principio de admissdo: depois
do PMS - 3*
. Término de admissdo: depois do
do PMI - 43°12'

. Principio de escapamento;
antes do PM] - 37*

. TErmino de escapamento:
depois do PMS - 3%12°

el e i—_r
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Instalagdo

1.

2.

3.

Lubrifique os mancais e os cames
com dleo para motores.

Certifigue-se de o ptstdo do 1*
cilindro esteja no PMS, coinci-
dindo a marca existente na polia
da brvore de manivelas com a seta
estampada na protecBo inferior da
correia dentada, ou na marca "OT"
do volante do motor.

Posicione a drvore de comando

das vAlvulas no cabegote, com o

par de cames referente ao 12
cilindro veltado para cima.

Atengdo
Monte corretamente as capss
dos mancais.

e — p—— —
Certo Errado

= wmomoE

4. Instale as capas dos mancars 2
e 5, apertando as porcas alter-
nadamente, de forma cruzada.

[

Instale as capas dos mancais
le 3.

Atenglo

Apbs a fixagdo dos mancais,
ndo funcione o motor durante
aproximadamente 30 minutos
(auto sangria do tuche para
assentamento das vilvulas nas
sedes).
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5.

H.

9.

13,
11,

12,

Instale o vedador e & engrenagem
{torqua = 80 hm).

Instale a junta, o anteparo & a
tampa do cabegote.

Instale ¢ regule & tensdo da
correla dentada, cbservando o
sincronismo,

Instale a chapa de proteglo
superior da correia dentada.

[nstale & regule & tens3o da
correia trapezoidal,

Instale o cabo do acelerador.

Conecte os tubos deé ventilia-
a0 positiva do carter, de
depressda no coletor & do
regulador de ar adiclonal.

Regule o ponta de fonicdon
do motor.
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. Sistema de Tubrificagcio - desmembramento

l. Engrenagem da bomba de &leo

2. Placa defletora de Gleo

17-123
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Bomba de 6leo - caracteristicas

Altura da engrenagem aumentada para 36 mm, aumentando a vazio da bomba
({ntroduglo de tucho hidrBulico e injegio de dleo para refrigeragdo do
Fﬂ stio } .

Novas safdes dé Bleo:

a) Furo de respiro para o
tucho hidriulice

b) Injetor de Bleo com vElvula
de sobrepressio

- A vilvula de sobrepressio
abre aproximadamente com
1,6 bar.

- Para remover ou instalar,
veja instrugbes descritas
no Grupo 10.
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. Bomba de Gleo - remover e instalar

(VN 022M, ¢ Torquimetro)

Atenglo

0 encaixe para fixaglo (forma
de pinga) no tubo de sucgldo
pode se romper durante & remg-
tdo. Portanto, somente remova
a4 placa defletora na substi-
tuigho da bomba, tampa da
bomba, tubo de sucgldo ou da
pripria placa.

l. Escoe o Bleo do motor.
Z. Remova o clrter (VW D22M).

d. Remova a bomba de Glea.

4., Remova a placa defletora, fi-
xando a bomba em uma morsa
com o filtro do tubo voltado
para cima. Pressione levemen-
te as abas (conforme setas).

Abaixe a placa e retire-a.

5.

6.

B.

Remova o tubo de Sucgdo da
bomba .

Hemova a tampa da bomba. Ve-
rifique o flange quanto a
sinais de desgaste e retifi-
gue-o, s& necessdrio (use
Tixa sobre superficie plana).

Hetire o eixa motriz e & en-
grenagem da bomba.

Limpe as pegas e seque-as
com ar comprimido.

Lubrifigue & monte o eixo
motriz @ a engrenagem na
carcaga.
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10. Mega a folga entre os flan-
cos das engrenagens da bomba.

14, Acople a placa defletora pres-
sionando manualmente o tubo de
sucgBo no seu alojamento.

Ao vencer a pressdo das abas
de fixagdo, o filtro do tubo
se encaixard até o batente.

Folga: 0,05 & 0,40 mm

11. Mecea a2 folga axial das en-
grendgens.

Folga mixima: 0,15 mm

12, Lubrifique as engrenagens
utilizando o prépric 8lec
do motor, & instale a tampa
da bomba.

13. Fine o tubo de succglo
(VW 022M).

15, Posicione a bomba no bloco,
acople o eixo motriz no elxo
do distribuidor e fixe a
bomba .

16. Substitua a junta e instale o
cirter.

17. Abastega o sistema de lubrifi-
cagdo.
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SISTEMAS DE ALIMENTACRO E ESCAPAMENTO
(GRUPOS 20 ao 26)

Bomba auxiller de combustivel - remover & instalar ...ceviaes
Bomba de combustivel = remover @ INSLATAPR .ccvccecsssssscsnss
Cabo de comando do acelerador - examinar @ regular .ovsveeres
Distribuidor de combustivel = remover e Instalar soevvasnneas
Eliminador de bolhas - remover € iNSt3l1ar seecsncesvssssannes
Flltro de conbustivel = ExaMINAr cisisssnsssnsnanasssnsnnsann
Filtro de combustivel - remover @ InSEalar ..iiesasssnsnssnas
Interruptor da borboleta - exXamInAr ...icessssssssssnsssnnens
Interruptor da borboleta - remover e instalar/reqular .......
Ligaches das mangueiras do sfistema de admissd30 soseesssrnsane
Manguetras do sistema de admissan - examinar ssessssssssrsass
Medidor de vazdo de ar - eX@miNAr w.icvasrsssncasracasnsssnans
Medidor de vazio de ar - remover @ InStAlar sessssscssasesnss
Medidor do nivel de combustivel - remover @ InsSTalar .....ses
Medidor do nTvel de combustIvel - tE5LAr .eesesssscssascnnsss
Presslo do sistemd - examinar seeeesssvsrassnnssvasninsssanny
PressBo residual do sistems - examinar .....seescccsnssssesss

RecomendacBes & regras de 1Impeza ..ccccencsssccansnnanssnnes
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56
63
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« Regulador de ar adfcional = examinar .....sersersrsavssnsrese &7
. Regulador de ar adicional = remover @ Instalar ceovsccsensasas &6
« Reguladaor de pressBo - remover e Instalar coessssssssscssanas 63
« Reld do sistema de alimentaclo = @XAMINAL wesvavsressnnrnanns 63
. Resistor das vilvulas injetoras = examinar ...ceecccsessansse 62
- Rotaglo da marcha-lenta/Indice de CO - regular .....csevassss 56 & 57

. Sensor de temperatura dos sfstemas de al imentagdio e

O ICRD = BXEIINEr sonsnsnansssasssrsnsnsassiistssassns sy sss &8
« Sistema de alimentagdo - desmembramento ...ccscssscssssnssans 44 e 45
» aistema de escapamento = JESMEMDrAMENTO seossscsnccnsssssanns ke Il
. Sistema de injecdo - desmembramento .ieeessecccsecsscssansin 51 a 54

. Sistema de injegio eletronica LE - JETRONIC - Wista geral
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. Unidade de comando LE - JETROKIC - remover e instalar ..... 6%
. Vilvula corretora da rotagio damarcha-lenta - examinar ..... 68

. Yalyula corretora da rotagdo da marcha-lenta - remover e
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« Valvulas injetoras = remover @ INStalar ...sescissssansnsnana &0 a 61
« Yarlio da bomba auxiliar de combustivel - examindr ...ccescsas 47 & 48
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RECOMENDAGDES

1.

B

Em hipbtese alguma altere o avango inicial do motor. Tal procedimento
poderd causar danificagBes ao motor,

NEo utilize fontes de tens3o suxiliares (baterias, carregadores, etC.ies)
com mais de 16 V. Desligue a bateria quando for recarrega-la.

Ao efetuar servigos de solds elétrica mo velculo, além de desligar o
alternador, remova as unidades de comando EIK e LE. Remova também as
unidades quando o vefculo estiver em estufa de secagem com temperatura
superior & BO*C.

Nio retire ou instale os conectores dos sistemas de inje¢do & 1gnigio com
a8 fgnigio acionada, & nunca desligue a bateria com ¢ motor em funciona-
MENLO.

Nio acione a partida do motor sem que os cabos da bateria estejam firme-
mente conectados.

Nio acione a partida do motor com & tampa do distribuidor removida ou
solta.

Desiigue o conector do distribuidor durante & medicBo de compressio do
motor,

Kao instale condensador (supressor) ou lampada de teste no borne 1 da
bobina.

Kio confunda as unidades de comando de ignigdo {T5Z) do Gol GT! com as
dos demals vefculos da série, A semelhanga entre elas & apenas no
formato.

Regras de limpeza

1.
48

Nunca lave o motor com a igniglo ligada.

Limpe & regido onde se realizard o reparo, para evitar contato dos
componentes com impurezas.

Cubra os componentes removidos, com plistico ou papel sem fiapos.

Vede as pe¢as desmontadas/removidas gquando o reparo nSo for realizado
imediatamente.

Quando o sistema estiver aberto, evite utilizar ar comprimido nas
imediagBes, assim como movimentar o vefculo.

SISTEMA DE ALIMENTAGRD 20
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SISTEMA DE INJECRO ELETRONICA LE - JETRONIC
YISTA GERAL DO SISTEMA
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3.

-

/.

8.

10.

Bomba auxiliar de combustivel:
Alimenta a bomba (principal) de
combustivel.

Eliminador de bolhas

Evita a entrada de bolhas de ar na
Tinha de pressdo do combustivel, o
que acarretaria falhas no funcio-

namento do sistema.

Bomba de combustivel
Recebe o combustTvel da bomba
auxiliar e pressuriza-o.

Filtro de combustivel

Regulador de pressio

Controla & pressdo do sistems
de acordo com 0 regime de cargs
do motor (acelerador mais ou
menos &clonada).

Distribuldor de combustTvel,

Valvula injetora

Atrayvés de um sinal elétrico,
injeta ¢ combustivel sobre a
vilvula de admissdo do motor.

Resistor das vAlvulas injetoras
Limita a corrente de alimentagio
das vAlvulas injetoras.

Regulador de ar adicional.
Permite uma passagem de ar
extra para o motor, fazendo com
gue & rotagclio de marcha-lenta
aumente (atua somente na fase
de aquecimento do motor).

Interruptor da borboleta
Informa & unidade de comando

LE - JETRONIC que a borboleta
do acelerador estd em repouso
(para haver corte de combusti-
vel em freio motor) ou que estd
totalmente acionada (para haver

enrigquecimento d plena carga).

11.

12,

13.

14,

15,

16.

17.

Coletor de admissdo.

Medidor de vazlo de ar

Mede & informa, 34 unidade de
comando LE - JETRONIC, qual a
quantidade de ar o motor estd
admitindo naquele instante.

sensor de temperatura dos si-
sistemas de alimentagio e
ignigio

Informa, & unidade de comando
LE - JETROMNIC, qual a tempera-
tura do motor.

:qédade de comando LE - JETRO-
Controla o tempo de injegdo das
vAlvulas baseada nas informa-
ches de:

- Posicao da borboleta do ace-
lerador {totalmente aberta/
fechada)

- Rotaglo do motor

- Temperatura do motor

= (uantidade de ar admitida
pelo motor,

Vilvula corretora da rotagdo
da marcha-lenta

Corrige (aumenta) a rotagdo da
marcha-lenta quando o climati-
zador & acionado, compensando
a queda de rotagdo causada
pelo compressor.

Relé do sistema de alimentaclo
Responsdvel pela alimentagdo
das bombas de combustTvel @
todos os componentes elétricos
do sistema LE - JETRONIC.

FusTvel.
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. Sistema de alimentagio - desmembramento

———

1 - Medidor do nivel de combustivel 3 - Reservatbrio de combustTve
2 - Bomba auxiliar de combustivel & - Suporte
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. Sistema de alimentacio - dessembramento 1 s

20-175
5 = Eliminador de bolhas Antes de efetuar qualguer reparo
6 - Cinta de fixagdo no sistema de alimentagic, leia as
! = Filtro de combustivel informagbes contidas na pagina 41.
8 - Bomba de combustivel Toda porca autotravante quando
A - Ligado ao medidor do nfvel solta ou removida deve ser obriga-
de combustTvel toriamente substitulda. |




20 SISTEMA DE ALIMENTACRD

. Medidor do nivel de combustivel - 5. Remova o medidor.
remover ¢ instalar
Eli ]

Al 1l
. Bomba suxiliar de combustivel - l |||
remover & instalar

Atenclio ‘

Néo fume durante a operaglo,

1. Desconecte o cabdo massa da ba-
teria,

2. Desloque o revestimento do
porta-malas.

3. Remova 3 tampa de acesso 2o
medidor,

4, Desconecte do medidor:

1 = Mangueira de retorno
2 = Mangueira de alimentacdo
J = Conector
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Ha instalagdo, se necessdrio: 5. Ligue a ignicio e verifique se
- 1impe o filtro de tela da bomha o indicaedor do nfvel de combus-
tivel no painel indica “tanque

cheio".

Em caso afirmativo, substitua
o medidor. Em caso negative,
consulte 0 esquema elétrico
{Grupo 97).

. VazBo da bomba auxiliar de
combustivel - examinar
(EQ 7311)

Atengdo
Nio fume durante a operagio.

= 20-178

I. Desligue a bomba [principal)
de combustivel.
- Substitua o anel de vedagdo do
medidor., 2. Instale o controle remoto.

« Bedidor do nivel de combustivel-
kestar

l. Deslogue o revestimento do por-
ta-malas,

£, Hemova & tampa de acesso ao me-
didor.

4. Interligue o3 terminais dos fios
marrom com 1ilds/preto.

4, Remova a tampa de ACesS0 A0 ma-
didor do nivel de combustivel.
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5. Desconecte a mangueira de alf-
mentagio (2) no medidor do
nfvel de combustTvel e instale
uma mangueira para coletar o
combustivel.

| 208-154

6. Ligue o controle remoto e
colha o combustivel em um
reciplente.

Vazdo em 30 segundos: 400 mi
Caso & vazdo esteja abaixoe do

especificado, consulte o0 es-
quema da pagina 152.

_ - TSN = ek = EET Y W
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. Bomba de combustivel - remover e instalar

« Filtro de combustTvel - remover e instalar

. Eliminador de bolhas = remover e finstalar
(Torquimetro)

.Il.u'nflo
Nio fume durante a operagdo.

I. Remova o fusTvel nimero 26 da 5. Desconecte as mangueiras de
central elétrica e funcioneo—————— -~ de-retorno (C) e a)imenta-
motor. Apbs alguns segundos o —tagdo (D), :
motor. delxard de funciomar,” — — — —— =

Z. Instale o fusTvel nimero 26. Atenglo

0 combustivel na tubulagdo

3. Desconecte o cabo massa da ba- estd sob pressio. Tome culda-

teria. Lyt i na remogdo da mangueira de
— alimentagio.
4. Desconecte ps cabos de alimen-

tagio da baomba (A e B).
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6. Remova os parafusos de TixagBo
do suporte (E).

7. Deslogue o conjunto e desco-
necte as mangueiras da bomba
auxiliar (F) e do retorno an
reservatorio (G).

8. Solte as porcas (H) & remova
A bomba & o filtro.

Filtro de combustTvel - examinar
{Operagio complementar do esquema
de localizagio de irregularidades
Pigina 152.

1. Remova o fusTvel nimero 26 da
central elétrica o funcione o
motor. Apbs alguns segundos o
motor deixzar® de funcionar.

2. Instale & fusTvel nimero 26.

3. Desconecte a wangueira de en-

trada na filtro de combustivel.

Atencdo

0 combustTvel na tubulagdo
e5td sob pressdo. Tome cui-
dadoe na remoclo d2 mangueira
de alimentagao.

4. Instale um filtro de combustT-
vel auxiliar (filtro dos vef-
culos & 8lcool, carburados)
conforme {lustragio abaixo.

. Cabo de comando do acelerador

- pxaminar e regular

l. Acione totalmente o pedal do
acelerador.

A - 5S¢ a folga entre & alavan-
ca de acionamento das bor-
boletas e o batente for
de 1 mm, a regulagem esta-
rd correta.

B - Se a folga entre & alavan-
ca de acionamento das bor-
poletas e o batente for
mator ou menor gque 1 mm,
faga a regulagem do cabo
acelerador, da seguinte
forma:

- Modifique a posiclo da trava
{veja ilustracio acima) até
obter & folga mencionada,

Detalhe "A" - deslocando a
trava para o lado esguerdo,
a folga diminui.

- Petalhe "B" - deslocando a
trava para o lado direito, a
folga aumenta.

Detalhe “B" - deslocando a4
trava para o lado direito, a

folga aumenta. -
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. Sistema de injecio - desmesbramento

Atengio

Antes de efetuar qualguer
reparo no sistema de inje-
glo, leia as informagBes

. = contidas na phgina 41.
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. Sistema de injecio - desmembramento

1. Tubo de aspiraclo | | 4, Base do filtro de ar
2. Tampa do filtro de ar 5. Medidor de vazdo de ar__ .

3., Elemento filtrante 6. Junta
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. Sistema de Inje¢So - desmembramento

1. Tubo de asplragdo
2. Corpo das borboletas
i. Junta —
4. Coletor de admisslo

—————

5. Interruptor da borboleta

6. Vilvula corretora da rotaglo
da marcha-lenta

~ 7. Reguiador de ar adicional_.
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« aistema de Injeclo - desmembramento

l. Mangueira de alimentagdo 9. Y&lvula reguladora da

Z. Mangueira de retorno pressdo do clrter

3. Regulador de pressio 10. Resistor das vdlvulas

4. Anel de vedaclo injetoras

5. Suporte il. Sensor de temperatura dos
6. Distribuidor de combustTvel sistemas de alimentacdo
7. Trava e igniglo

8. Valvula injetora




SISTEMA DE INJECRD 24

. Ligaghes das mangueiras do sistema de admissBo
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« Mangueiras do sistema de
admissdo - examinar

Pré-condighes para o exame:

- Servofrelo em ordem

= Clrcuito pneumdtico do sistema
de aguecimento/climatizador em
ordem

= Circuito pneumitico da ignigdo
em ordem

l. VYede o bocal de entrada do
filtro de ar com papal ou
plistico.

2. Acione totalmente at borbole-
tas do acelerador & defxec-as
nessa posigdo,

3. Desconecte do regulador de
pressdo, & mangqueiry de vacuo
¢ aplfique ar comprimido & uma
pressio de 0,3 bar,

4, Aplique sabdo nas conexdes das
mangueiras ¢ pecas do sistema
de admissdo e verifique se
existe a formacdo de bolhas de
sablo. Em caso afirmativo,
¢limine o vazamento de ar.

Ao final da operaclio. retire
a vedagd3o no bocal de entrada
do filtro de ar e conecte a
mangueira de vicuo no regula-
dor de pressio.

. Rotacio da marcha-lenta/indice de
Co - lar
(Chave Allen & mm, Tacometro e
Analisador de CO)

Condigles para regulagem:

= Temperatura do motor acima de
80*C, ou seja, apbs o 2 fun-
clonamento do ventilador do
radiador.

- Consumidores elétricos desiiga-
dos (o ventilador do radiador
nio deverd estar atuando duran=

te & regulagem).

= Ponto de ignigdo entre 10* @
149 APMS,

- Mangueira do respiro do clrter
desconectada & vedada.

1. Remova o lacre do parafuso de
regul agem da mistura.
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2. Instale o tacGmetro e o anali-
sador de CO.

3, Regule a rotagdo da marcha-lenta
entre 850 e 950 rpm.

4. Regule o Tndice de CO entre
0.8 e 1.25.

Se necessdrio, corrija & rota-
¢do da marcha-lenta.

Importante:

Conecte a mangueira de venti-
Taglo do clrter. 5e o Tndice
CO aumentar, deve-sé atribuir
a causa & diluigio do Bleo do
motor pelo combustTvel.

Para solucionar o problems,
percorra com o veiculo um
trajeto longo (sproximadamen-
te 30 minutos) utilizando o
motor em uma rn:lign 11ge ra-
mente alta ou entdo tubstitus
o Sleo do motor.

Ao final da operagdo:
- Conecte 4 mangueira de respiro

= Instale um novo TACre no para-

fuso de regulagem da mistura.

(Este tacre & exigéncia do
CONAMA ) .
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« Pressdo do sistema - examinar Atencio

(EQ 7311) 0 combustivel, no distribuidor,
estl sob pressdo. Tome cufdade
na remogdo da mangueira de ali-

Atengao uﬁntu?in, Cuide também para ndo
Efetue esta operaglo somente com danificar o tubo de entrada no
o motor frio. distribuidor.

Nio fume durante a operagio.

l; Remova o fustvel nimerc 26 da
central elétrice & funcione o
motor. Apds alguns segundos o
motor deixard de funcionar,

2. Instale o fusivel nimero 26.

3. Instale o controle remoto.

5. Ligue o controle remoto e exa-
mine a pressio do sistema.
A pressdo deverd ser 3.0 bar.
Caso contrlrio, verifigue o
sistema de alimentagBo confar-
me diagrama da pigina 152.

. VazBo do sistema - examinar

(EQ 7311)

4. Desconecte a mangueira de 1. Remova o fusivel nimerc 26 da
alimentagio de combustTvel central elétrica e funcione o
do distribuidor e comecte motor. Apbs alguns segundos,
o mandmetro para teste. o motor defxard de funcionar.

2. Instale o fusTvel nimero 25.
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J. Instale o controle remoto.

4. Desconecte a mangueira de retorno

de combustivel no regulador de
de pressdo e fnstale uma manguet-
ra para coletar o combustivel.

24-013

5.

Ligue o controle remoto e
colha o combustTvel em um
recipiente.

Vazdo em 30 segundos:
625 a 1040 ml

Casc & vazdo esteja abaixo do
do especificado, verifigue o
sistema de alimentaglo, con-
forme pEgina 152,

. PressBo residual do sistema

- examinar
(EQ 7311}

AtencHo

Efetue ests operaglo somente
o motor frio.

No fume durante a operaclio.

1. Remova o Fustvel nimero 26 da
central elétrica e funcione o
motor. Apbs alguns segundas o
motor deixarg de funcionar.

2. Instale o fusivel nimers 26.

3. Instale o controle remoto.

§. Desconecte a mangueira de ali-
mentagdo de combustTvel do
distribuidor de combustivel e
conecte o mancmetro para teste.
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Atenglo

0 combustfvel no distribuidor
sob pressdo. Tome cuidado na
remo¢io da mangueira de ali-
mentacdo. Cuide também para
nio danificar o tubo de en-
trada no distribuidor.

=78

Ligue o controle remoto por
alguns segundos e desligue-o
em seguida. A pressdo do sis-
tema devera manter-se entre
snssas® sonsa DAr durante
sassss SEQuUndos. Caso a
pressao nao se mantenha,
verifique o sistema de all-
mentagdo, conforme diagrama
da pigina152.

. Vilvula injetora - remover e

instalar

. Distribwidor de combustivel

remover ¢ fnstalar

(YW 022N e Torgufmetrao)

1. Remova o fusivel nimero 26 da

central elétrica e funcione o
motor. Apbs alguns segundos o
motor defxard de funcionar.

2. Instale o fusVvel nimero 25.

d. Desconecte o cabo massa da

bateria.

4, Desconecte, do distribuidor,

a mangueira de alimentaclo de
combust Tvel,

Atenglo

0 combustYvel, no distribuidor,
estd sob pressdo. Tome cuidado
na remocdo da mangueira de ali-
mentagio. Cuide tambBm para nio
danificar o tubo de entrada do
do distribuidor.

Desconecte do regulador de

pressio:

= a mangueira do retorno de
combustive)

- & manguedira do vacuo

Desconecte do coletor de

admissia:

- & mangueira do servofreio

- & mangueira do regulador de
ar adicional

Desconecte da tampa de vdlvu-
las, a mangueira de respiro
carter.

Remova os parafusos de fixagio
do distribuidor.

9. Com auxflio de uma chave de

fenda deslogue o distribuidor
(veja 1lustracdo a seguir),
até que as ui%vulai injetoras
saiam dos alojamentos.
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Atenglo

Efetue esta operaglo com muito
cuidado para nlo romper o dis-
tribuidor. Apdie a chave de
fenda somente nos lTocais indi-
cados.

0. Remova os copectores das vil-

vulas injetoras.

11. Remova o distribuidor.

12, Remova & trava e & vElvula.

24-017

Na instalacio:

- Substitua os anéis de vedaglo
das valvulas, se necessirio.

- Lubrifique os anéis de vedagio
das vdlvulas com vaselina, para
factlitar a instalagho.

- Aperte os parafusos de fixagdo
do distribuidor com:

Parafuscs Allen ..... HNm
Parafuso sextavado ....MNm
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. Regulador de pressio - remover e
instalar

Atengdo

Efetue esta operagio samente
¢om o motor frio.

Nio fume durante a operagho.

l. Remova o fusTvel nlmero 26 da
central elétrica e funcione o
motor. Apds alguns segundos,

0 motor deixard de Tuncionar.

2. Instale o fusTvel nlmero 26.
3. Desconecte do reguiador de
pressao:
- ‘@ mangueira do retorno do
combust Tvel
- & mangueira do vicuo
4. Solte os parafusos e remova
o regulador.
Atengdo

U combustivel no regulador estd
sob pressdo. Tome cuidado na
remogio do regulador.

Ha instalagio;

- Substitua o anel de vedagdo do
regulador, sé necessidrio.

- Lubr1f1que o anel de vedacio
do regulador com vaselina para
facilitar & instalacdo.

Medidor de vazdo de ar - romover
e instalar

{Torquimetro)

1. Desconecte o cabo massa-da ba-
teria.

Z. Remova o conector do n!ﬂidur
de ar.

Desconecte, do medidor, o tuhu
de aspiracio.

1.

S5olte as presilhas de fixagdo
da tampa do filtro de ar.

5. Remova o medidor, em conjunto
com a tampa do filtro.

6. Remova os parafusos de fixa-
?ﬁr do medidor na tampa do
tro.

Ka instalagdo

Aperte os parafusos de fixagio do
medidor na tampa do filtro com

L R ] -

+ Medidor de vazio de ar - examinar
{Multimetro)

1. Remova p medidor.
2. Meca o valor de resisténcia

entre os terminais do medidor
conforme segue:

MEDIGAD VALOR
ENTRE 05 DBSERVAGOES A
BORMES MEDICRO
908 = o ol
Variagio
Movimentar a palhe-|de resis-
ta do medidor com a|téncia
_Bel Imlo (veja seta da |conforme
{lustragio E#-EED]"#EIT{EE‘
— 4 pa=
5 1hatu

= ~"Yaso o5 valores obtidos na medi-
%30 estejam fora do especificado,
substitua ¢ medidor de vazdo de ar.
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- Interruptor da borboleta - examinar

(Ponta de prova)

1. Instale o contrele remoto.

<. Aclone o controle remotoc e ve-
rifique se existe alimentacido
positiva (+) no fio amarelo do
chicote do interruptor da bor-
boleta. Caso nBo exista ali-
mentagdo, consulte o esquema
alétrico (Grupo 97).

3. Ainda com o controle remoto——

T ——

acionado, verifigue se existe
alimentagio positiva (+) no
fio marrom/vermelho do chicote
do interruptor.

Atengio

A borboleta do acelerador deve
estar em repouso. Ao aciond-la
ligeiramente, o positivo (+)

desapareceri.

Caso nio exista alimentagido,
confira a regulagem do inter-
ruptor conforme operaglo da
pigina 65.

Se & regulagem estiver em ordem,
substitua o Interruptor,

Com a borboleta do acelerador
totaimente acfonada e o con-
trole remoto 1igado, verifigue
existe alimentagdo positiva (+)
no fio marrom/branco do chicote
do interruptor.

Atengao

Desacionando 1igeiramente &
borboleta do acelerador, o
pasitivo (+) desaparece.

Cazo ndo exista alimentacio,
confira a regilagem do fnter-
ruptor conforme $egue:

- Desloque o interruptor com-
forme indica a {lustragdo
abaixo & fixe-o nessa posi=-
Gin.

- ——=—_ 3¢ a regulagem estiver em of—— —

dem, substitua o interruptor.

— e
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. Interruptor da borboleta - remover
e instalar/regular
(Soquete Allen 6 x 90 mm e Torquimetro)

1. Desconecte o cabo massa da
bateria.

¢. Wemova o conector do inter=
ruptor.

3. Desconecte o tubo de aspiragio
do medidor de vazdo de ar e do
corpo das borboletas.

4. Remova do corpo das borboletas
o cabo do acelerador.

5. Remova o corpo das barboletas:

6. Remova ¢ interruptor.

Ha instalagio

& - Regule o interruptor, confor-
me  SEQUE:

1

4

Instale o interruptor sem
apertar os parafusos de
fixagio,

Com as borboletas em re-
pouso, deslogque o inter-
ruptor, conforme indlica a
flustracao abalxo, até
ouvir um "click™, @ nessa
posiclc fixe o interruptor.
{Com as borboletas em re-
pousc, o interruptor &
acionado; abrindo ligeira-
mente as borboletas, o
interruptor abre-se).

3. Deslogue o interruptor, con-
forme indica a 1lustraglo
abatxo & fixe-o nessa posiglo.
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. Regulador de pressio - remover e
instalar

Atengdo

Efetue esta operagio samente
¢om o motor frio.

Nio fume durante a operagho.

l. Remova o fusTvel nlmero 26 da
central elétrica e funcione o
motor. Apds alguns segundos,

0 motor deixard de Tuncionar.

2. Instale o fusTvel nlmero 26.
3. Desconecte do reguiador de
pressao:
- ‘@ mangueira do retorno do
combust Tvel
- & mangueira do vicuo
4. Solte os parafusos e remova
o regulador.
Atengdo

U combustivel no regulador estd
sob pressdo. Tome cuidado na
remogio do regulador.

Ha instalagio;

- Substitua o anel de vedagdo do
regulador, sé necessidrio.

- Lubr1f1que o anel de vedacio
do regulador com vaselina para
facilitar & instalacdo.

Medidor de vazdo de ar - romover
e instalar

{Torquimetro)

1. Desconecte o cabo massa-da ba-
teria.

Z. Remova o conector do n!ﬂidur
de ar.

Desconecte, do medidor, o tuhu
de aspiracio.

1.

S5olte as presilhas de fixagdo
da tampa do filtro de ar.

5. Remova o medidor, em conjunto
com a tampa do filtro.

6. Remova os parafusos de fixa-
?ﬁr do medidor na tampa do
tro.

Ka instalagdo

Aperte os parafusos de fixagio do
medidor na tampa do filtro com

L R ] -

+ Medidor de vazio de ar - examinar
{Multimetro)

1. Remova p medidor.
2. Meca o valor de resisténcia

entre os terminais do medidor
conforme segue:

MEDIGAD VALOR
ENTRE 05 DBSERVAGOES A
BORMES MEDICRO
908 = o ol
Variagio
Movimentar a palhe-|de resis-
ta do medidor com a|téncia
_Bel Imlo (veja seta da |conforme
{lustragio E#-EED]"#EIT{EE‘
— 4 pa=
5 1hatu

= ~"Yaso o5 valores obtidos na medi-
%30 estejam fora do especificado,
substitua ¢ medidor de vazdo de ar.
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- Reguiador de ar adicional - exa-
minar
{(Ponta de prova)

LondicOes para o exama:

= motor frio

- 8 ignigdo ndo deve ser 1igada
antes do teste para evitar o
dguec imento do acionador de ar.

l. Funcione o motor em marcha-lenta
¢ estrangule a mangueira indica-
da, com um alicate de bico
redondo.

A rotagio do motor deverd cafr
|igetiramente, caso contririo
substitua o regulador.

2. Aguega o motor até a tempera-
tura normal de funcionamento
{BD*C ou apbs o 2 funciona-
mento do ventilador do radia-
dor ).

Com o motor aguecido, estrangule
novamente & mangueira indicada.

A rotagBo do motor ndo deverd
catr, caso contririo, proceda
da sequinte forma:

A = Desligue o motor

B - Remova o conector do regu-
lador

€ = Funcione o motor em marcha=-
-lenta e verifique a alimen-
tagdo (+ e =) no conactor
do regulador

Caso ndo exista alimentagBe no
conector do regulador, veja o
esquema elétrico (Grupe 97).

Se a alimentagio estiver em or-
dem, substitua ¢ regulador.

= e e - -

T T S ——

L
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« Sensor de temperatura dos siste- . Vilvula corretora da rotagio da

mas de alimentacdo e igniglo

marcha-lenta - remover e instalar

- examinar = Torquimetro - (Somente vefculos

(Multimetro 2 Torquimetra) com climatizador)

l. Mega a resisténcia entre o borne 1. Desconecte o cabo massa da
{lado do fio marrom/verde) do bateria.

Congctor & 4 massa.

2. Remova & vElvula.

0 valer de resisténcta deverd

gstar de acordo com & tabela
abaixo, caso contrario, substi-

LtuUd o sensor

TEMPERATURA
00 SENSOR (*C)

el
£5
a0

100
105

Ma fnstalagdo, aperte as porcas
de fixagdo da valvula com ... MNm.

RESISTENCIA - Yalvula corretora da rotacdo da
SENSOR (n ) marcha-lenta - examinar
Ponta de prové - (somente vefculos

2250 a 2750 com climatizador)

1890 & 2310

1530 a 1870 1. Funcione o motor em marcha-len-
1260 a 1540 ta e ligue o climatizador.

1080 a 1320

855 a 1045 Z. Remova o conector da vilvula.
720 a BBO A rotacdo do motor deverd cair.
830 a 770

540 a 660 5e a rotagdo ndo cair, verifi-
450 & 550 que se no conector existe ali-
405 a 495 mentaclo positiva {+) & nega-
342 a 418 tiva (-).

288 a 352

252 a 308 - Existe alimentagdo no caonector:
216 a 264 substitua a valvula

198 a 242

162 a 198 - Nio existe alimentagdo no

144 a 176 canector: veja o esquema el@-

—Em caso de substituigdo do
ao instalar & pega nova, aperte-a

I:I:I o ht

trico {Grupo 97).
sensor,
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. Reld do sistema de alimentaglo
- examinar
[{Ponta de proval

l. Solte a central elétrica em con-

E'

Junte com o suporte das relés.

Efetue as seguinte: medicles
no conector do relé:;

3

5.

U& & partida no motor. Com a
ponta de prova 1igada ao bor-
ne 1, deverd haver oscilagdo
entre positivo (+] & negative
{-], caso contririo, veja o
esquems elétrice (Grupo 97).

Yerifique se existe alimenta-
gdo positiva (+) no borne 50

do conector do reld durante a
partida, caso contririo, veja
o esquema elétrico (Grupo 97).

Yerifigue se existe alimenta-
¢io negativa (=) no borne 31
do conector do relg, caso
contrario, veja o esquema
elétrico fﬁrupn 911,

6. Verifique se existe alimenta-

Unidade de comando LE -

tagdo positiva (+) no borne 15
do conector do rel&, com a
ignigdo 11gada, caso contririo,
vagu o esquema elétrico (Grupo
ET -

Verifique se existe alimentagho
positiva (+) no borne 30 do
conector do relé, caso contrd-
rio, veja o esquema elétrico
(Grupa 97).

D a partida & verifigque se
existe alimentagdo positiva (+)
nos bornes B7b ¢ 87 do conector
do relé, caso contririo, subs-
titua o relé.

JETRONIC

remover e instalar

Para & remogc8o da unidade, des-
conecte o cabo massa da bateria.
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. Sistema de escapamento - desmembramento

Atengao

Toda porca autotravante guando
20lta ou removida deve ser
obrigatoriamente substitufda.
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Silenciose
Silencioso Intermediario

Alca de sustentagio
Para remog3o e fnstalaglo

utiiize a VW 811,
Prié-s1lencioso

Tubo de escapamento diantefro

6. Junta do flange do tube de

T

escapamento
Quando removida deve ser

substituida

Coletor de escapamento
Para remové-lo, remova previa=-

mente o coletor de admissdo.

Apds 3 remogdo, substitua as
juntas de vedagdo @ aperte as
porcas de fixaglo do coletor

com 21 Nm.

Atengdo
Ut{lize vedante nas conexdes
do sistema de escapamento
(veja Fasciculo 7 do Manual
de Pintura)

- Detalhes "B® e “"E®
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SISTEMA DE IGNICAD
{ GRUPD 28 )

Distribuldor de ignicHo - remover & Instalal...ceeausesses:B2
niatthUIdur = daﬂmumhr!mentniFi!-il-F!l-!!l-l-!-!l!!l-l-!-l!l-?u ' ?9

Emissor de impulsos Hall - testar.......ccccucses o i U e AR
IdentificacBo dos principais conectores do sistema de
lﬂnj.l_'.'un ----- L R I I R R R N o R R S -p----.----'-.-'---pﬂ'TEEE

Interruptor de borbolets - verdficBr.......c.cvvaveusnsenssBS
LA&mpada (LED) do sistema de ignicl3c - remover e Instalar
...... oy e | - . B -
Lampada (LED) do sistems de igniclo - testar........-vc.....87
Manguelra de depressBc da unlidade de comando EIZK -

‘I’Erifiﬂlr-q-..-*-*-*«-* ------ wwom W oW !!F'lFll'-l--lll-!llll-lll'lli-ﬂ'n'
Ehser?n:ﬁes"!--'-! ----- FEE YRR RS RSSO R R S EE R R R e R EE Ts‘
Panto de igniglo - axamlnar & FeQUIBT ... iisivvescisvnnnas BR

SensoT de ‘detonaclo - remover & instaler......cosncenscsansBS
EE“EEI de dﬂ‘tﬂ“!ﬁ!ﬂ L taat.r--lll-"-ll!-!ll--ll!-!-ll--!l--!l-l-!lilla'&
Sensor de temperaturs dos sistemas de slimentaclo e

L n et R Ly L e o T i P s R a s Ba
. Sistema de ignicBo EZK = componENtES. .....:ucuesunass 76 & 77
. Sisteéma de 1gnigBc EIK - especificaches.........c.c. s a e 4 08
Unidade de comande EZK - remover e Instalar....... AR TR 5

Unicade de comendo TS5Z - remover e instelar........c..c....B3

. Unideade de comando 752 - verificar.......... R P
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OBSERVAGOES

E um sistema de fgniglo eletronica tipo Hall, cujo distribuidor nado
utiliza sistemas de avango centrifugo ou a vacuo, pois utiliza uma

unidade de comando que determina o avango de ignigdo.

0 sistema possui um sensor que detecta eventuais detonagBes
("batidas de pino™), possibilitando & unidade de comandd corrigir
o avangoe do cilindro que detona, & um LED gue acusa Irregularidades

nas principals circultos do sistema.

A igniglo EZIK possibilita a utilizacBo do melhor avango possivel

em cada cilindro, obtendo-se assim o melhor desempenho do motor,

em gualquer regime.

Atengio
E imprescindivel ler as instrugdes da plgina 41.
anteés de sé efetuar qualquer verificacio ou reparo

no vefculo,




28 SISTEMA DE IGNIGRO

. Sistema de fgnigio EZK - Componentes

0BS5.: - Os bornes 9 & 17 580 1igados aos bornes 2 e 1 da unidade de
comando LE - JETRONIC.

- A indicaglo pontilhada significa que o cabo & coberto por uma
matha para supressdo de ruldos.

- 0 interruptor da borboleta estd 1igado ao borne 2 da unidade
de comando LE - JETRONIC.

- A indicagBo "+" indica gue o componente estd Tigado & Tinha 15.

—
DSl
IEIH L]
Y P
Lo 1b
| i I I +
| =
=

wgmiwe|¥

il
i
Vi
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1.

3.

4.

Distribuidor

Além de distribuir a fa¥sca as
velas, & ele que, por meio do
emissor de impulsos Hall, informa
& unidade EZK qual a rotagdo do
motor.

Sensor de detonagdo

Transforma as vibraghes mecanicas
em impulsos elétricos que sio en-
viados & unidade EIK. A unidade
fdentifica nesses impulsos uma
eventual detonagio, e de gual cf-
Tindro provém, Instald-lo ma po-
sicio ¢ torque corretos & funda-
mental para seu correto funcio-
namento.

Sensor de temperatura dos sistemas
de alimentaglo e Ignigio

£ composto de um resistor que
varia sua intensidade conforme

3 variagdo da temperatura. E um
sensor dupio que envia esse
sinal para a5 unidades EIK e LE.

Interruptor da borboleta

Indica & unidade EIK, guando as
borpaletas de aceleragdo estdo
B FEpouso.

Unidade de comando TSZ-h

E responsavel pela interruqqiﬂ
d4 passagem de corrente pelo
enrolamento primirio da bobina

e conseqliente formaclo da falsca.
E comandada pela EIK.

6. Unidade de comando EIK

Possui uma tomada de depressio
pela qual avalia a carga do
motor, réecebe 05 sinais de ro-
tagdo, temperatura e do sensor
de detonaglo, e define assim
o avango de ignigdo para cada
£ilindro do motor,

E capaz de alterar o avango de
fgnigio para estabilizagio da
marcha=ienta ou retomada de

velocidade apls o freio motor.

Comanda a T5I-h &, caso hajs
irreqularidades no sistema de
leftura de detonaglo, tempera-
tura ou depressdo, as indicard
por meia do LED, no conjunto
dos instrumentos.

7. LED do sistema de ignigio

Deve ecender com a ignigdo
Ii1gada ¢ o motor pdrado, &
durante a partida do motor.
Acusa frregularidades por moio
de um chdigo de piscadas,
conforme segue:

2 piscadas = anomalfa no sis-
tema de leltura
temperatura

4 piscadas = anomalia no sis-
tema de detonagio

5 piscadas = anomalia na toma-
da de depressio
da EIK

I
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. Desmembramento do distribuidor

Atencdo
0 distribuidor ndo deve <er desmontado.
A flustraghio desta pigina tem cardter informativo.




ATITERA O BANAA R

L. Tilgd bl o LAl i

E. Segrelde b fulidd de :‘:}
L Bodor o ctuiribaides

B Bamwigh

k. Dmrprg g

b Nish qme yppepedos dn blirdepen
Fu [SPiSr i il iy, Ml

B Corcigs B J1 907 1 hpddinr

4 - Harod o0 rafariscia éc prisirg

ciling=n,
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. Sistema de igniglo EZK - especifi

e - o il i e - -

Capacidade do motor ,.... cm3

- ————— RS RS R e e i e o ————

Identificagdo do motor ......

T . - =

o T A P e

RS e - o T S -

Ponto de 1gniglo ,.,... "APMs

e T

Velas de Ignigin - BOSCH
= NGK

e W . B B e e e s

Afastamento dos elé&trodos
085 VEIBS a.snsuniasisesss N

------ e N L L T Ty

Torque de aperto das velas ..

cagbes

----- FEAEEESEERSSSEES ST 0 - - -

2000

e e e W W MW 0N 0RO

UQA

gasol ina
12" (obs: a 200 rpm com o motor aguecide)
seeess PPR LES

0.6 2 0,8

o o ey e i e R s

20 a 30 Nm (obs: Instalar e remover as
velas com o motar frio)

. -

. 900 & 1210 u::-‘-tai

Resisténcia elétrica do bl

rotor do distribuidor |

lllltlltllti,p---.i‘¢"'11 __:::;5%%13
Primério: SecundBrio:
1,.2a1.4 6000 a 8000

Resisténcia elétrica da "'"'I =3

hobind de 1gniglo ..eueud f:i:a WLl n 1

, S |

L ] 1 -

Resisténcia elEtrica dos

cabos de vela (com conec- 4.6 a 7.4

tﬂrﬁl] (AR RSN EERELEERER] H“

Resisténcia dos conectores

das Y8188 seassssssvasss KoL 486

Resisténcia dos conectores - =

da bobina & da tampa do 0,6 a 1,4

GIEEriBUIdOr ccssansnnes BAL - T

Resisténcia elétrica do cabo. —{— BT

da bobina ap distribuidor ' 1,22 2,8

(com os conectores) .....KiLo
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. ldentificacBo dos principais 3. Conector da unidade de comando
conectores do sistema de ignigho TsZ=h (C7b).

As anptaches entre parénteses
(€21, €252, etc...) indicam & de-
nominacdo do conector, utilizada
no Grupo 97.

1. Conector do sensor de tempera-
tura dos sistemas de alimenta-
clo & 1yniclo (C2al)

4. Conector da unidade de comando
EIK {Cd5a)
{0s bornes ndo identificados
nio 330 utilizados)

£. Conector do sensor de detona-
goo (C31)
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5. Conector do distribuidor (C31)
(As marcagBes (+), (-) & (o)
530 gravadas na pega. Mo esque-
ma elétrico (Grupo 87) a indi-
cacdc dos bornes E: 1 (borne +),
Eﬁ?hcrne -) & 3 (borne o).

. Punt? de ignigdo - examinar e
ar
(Lampada estroboscopica - tacometro)

L2*APNS a 900 rpm

A verificacio deve ser feita com
o motor aguecide (apbs o segunda
acionamento do ventilador do ra-
diador).

Distributdor de ignicdo - remover
e instalar
(Limpada estroboscdpica - tacometro)

1. Desconecte o cabo massa da ba-
teria e o conector do distri-
buldor.

2. Remova a tampa do distribuidar.

3. Gire o motor até alinhar o
rotor com a marca de referén-
cia no corpo do distribuidor.

o__4

e

N
0. 706

4. Remova o suporte de fixagdo
do distribuidor ¢ rémova o
distribuidor, desencaizan-
do=0 do motor.

Ma instalaglo:

= 0 rotar deve pstar alinkado com
a marca de referéncia no corpo
do distribuidar.

- Apbs & Instalagdo, regule o
ponto de ignigdo.

Emissor de fmpulsos Hall - testar
{Ponta de prova)

= Caso os resultados obtidos ndo
gstejam corretos, veja "Diagrams
de localizagdo de irregularidades

» I.Eﬂj.q.

« VYerificagdo do sinal de safda
= Durante a partida do motor,
o fio verde (borne 0) deve
oscilar entre positive e
negativo.
Obs.: 0 conector do distribuidor
deve estar conectado.

2. Verificagdo da alimentagdo
= Com a 1gnigdo 1igada:

0 borne ,+; B positivo
0 borne (-} & negativo
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+ Unidade de comando EZK - remover 1. Verificagio do sinal de salVda.
e instalar
- Com & ponta de prova, verifi-
. Unidade de comando T5Z - remover que a polaridade do borne &
e instalar da T5Z, durante & partida do
mator.

- Para remover ou instalar a uni-
dade, desconecte o cabo massa
da bateria.

- Munca conecte ol desconecte 0%
conectores das unidades com a
fgnigho acionada.

_,-r""’—‘.. A IH'
_'_'_,..-F""'-FFFI
\*ﬁ-’f-—:‘f" )
¢_:i”fl, 0 sinal deve oscilar entre (+) e (-]
LY
22 J 2. Verificagdo do sinal de entrada
.7
- Com 2 ponta de prova verifi-
que a polaridade do borre 1
da T5ZI. Durante a partida
. Unidade de comando TS2 - wverifi- sinal deve oscilar entre {+}
car e (=)

{Ponta de prova)

- Caso os resultados encontrados
nlio sejam os especificados,
veja "Dlagrama de localizagdo de
irregularidades {phg.150)",

__amas

3. Verificaglo da alimentagdo
= Desconecte o conector da TS5Z:

31

70 borne 4 & negativo
0 borne 5 B positivo gquando
a 1gniglio estd 1igada
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. Sensor de temperatura dos sfiste- 2. VerificaglBo do cabo do sensor.
mas de alimentaglo e {gnigio ~
- testar A medigio da resisténcia entre
{Ohmimetro) o conector do sensor (fio

marrom) e o borne 25 do conec-
tor da EIK deve ser zero .

l. Verificagio do sensor Caso contrdrio, verifique o
chicote guanto & md conexdo ou
- Mega & resisténcia entre o interrupgdo.

borne do sensor {lado do

flo marrom) & a massa

. Mangueira de depressio da unida-
de de comando EIK - verificar

(Operaglo complementar 4o esquema
de localizagio de irregularidades)

1. Desconecte, da unidade EIX, a
mangueira de depressio e obs-
trua & mangueira.

2. Aplique, aproximadamente,
300 mmHg de depressdc na oulra
extremidade e verifique a es=
tanqueidade da manguelira [a
depressio deve manter-5¢ por
30 segundos, no minima).

- 0 valor de resisténcia deve
estar de acordo com & Labe-
1a abaixo, caso contririo,
substitua-a.

TEMFO ﬂEISEHSBH RESISTENCIA (Ov)

l-l

20 2250 g 2750

25 1890 & 2310

30 1630 & 1870

35 1260 a 1540

a0 1080 a '1320

45 855 a 1045

50 720 a BBO

55 630 4 770

60 540 & 660 3. Desobstrua a outra extremidade.
65 450 a 550

10 405 & 495 A depress3o deverd cair a zero
75 342 a 418 instantaneamente. Caso contri-
8O 288 & 352 rio, existe obstrugio na man-
Bs 252 a 308 gueira.

90 216 a 264

95 198 a 242
100 162 a 198
105 144 a 176
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« Interruptor da borboleta - veri- « Sensor de detonagio - testar
ficar (Torquimetro - Ohmimetro)
(Operacho complementar do esquema 1. Verifique se o sensor estd com
de localizagdo de irregularidades) o torque especificado.

2. A resisténcia Ghmica do sensor
1. Desconecte o conector da uni- & « Mega-a entre os bornes
dade EZK. 1% 2,
2. Yerifigue a polaridade do bor- 3. Ligue os bornes indicados e
ne 9, nas seguintes condigles: mecd & resistEncia entre os
bornes 12 € 13 do conector da
Com o acelerador em repouso: EIX. O aparelho deve acusar
- 8o acionar & fgniglo, o si- continuidade (zeroa ). Caso
nal & positiva durante ! ou contriric, verifique o chicote
2 segundos. gquanto & mau contato ou inter-
rupgdo.

Lom o acelerador parcizimente

acionadao:

- 0 sinal & neutro, mesmo ao
igar a fonicio.

Caso contrério, vejs pigina BA.

. Sensor de detonagido - remover
e instalar
{(Torquimetro)

. Lampada LED do sistema de ignigio
- remover ¢ instalar

1. Remova & caixa do conjunto dos
instrumentos.

- 0 sensor deve ser montado na
posigic indicada e com 20 Nm,
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2. Remova da catxa:

- 0% soquetes da luminagdo

- a placa dissipadora

- 0% parafusos indicados
abaixo:

3. Remova a placa dos circuitos,
Juntamente com os instrumentos.

4. Remova o porta-LED's, e remova
o LED,

Ma instalagdo, atente para &
posiglo de montagem do LED,
gravada na placa.
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%F;ﬁ'd'dt pruvlfilt'.' de Igniglo - testar

| 0 LED d
l__ I’T niu &n : com —l
R 5 ponte de prote t6aus o hotve 3 By canstiak >’

.

Donts’ aoase pasttive 0 Lmﬁ'gig‘aﬁi"mj Lo L—iﬂ acende)
i Veja *
ubstéaua el itk ;lnn-lutgi car" ié“?in;
0
DoRsEntstaos faaeeter s 'i?'ﬁ;of‘ (oaladas

[Fiu mirrnﬂ?nda nuiEnnﬁﬁ D actnde T

@—I 0 chicote Ensﬁlﬁlt A

catxa est tupso
1

Rf}ﬂﬁélu cnliiigcun:i Eﬁ. t;Eﬂde

e a nta sitivn

Du a E circui-
o= LO5 o5t c;l I:Idh U
n borne 1 d%? ET

ndge recebe mznt&:

Ainda com a 1gnicdo 1igada, t
ponta de prova fa Earrl :ngivgqgg Cep

Eu?stitun
c r:u

0 LED acende 7}

Substitua o LED]
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SISTEMA DE FREID

(GRUPD A6)

. Oisen de freio - examinar...... A o ] P o T S s Bt e et Pt g0
- D-!!-':‘u ﬁE rrﬂin =1 retiricar-ﬁlliiililiii-lli--lll-!l-ll--!l--!l!!ll-l--l-?u
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. Disco de frejo - examinar Ha instalaglo
(VW 387, 5010b/2 e Torquimetro)
- Retorne o émbolo & posicio de
1. Remova & roda. repouso. sea:

Z. Yerifique o estado ¢ 3
espessura do discod.

- espestura minima: 17,8 mm

3. Remova a mola-guia,

4. Remova os parafusos-guias;
removd o cllindro do freip e
piﬂﬂﬂl'ﬁ'ﬂ-

Atencio

Ndo dobre ou torga as manguei=-
ras. Nido defxe o cilindro do
freio suspenso pela mangueira.

5. Instale os parafusos de
fizaclo da roda e verifique . Disco do freio - retificar

- Limite para retifica: 18,8 mm

- Diferenga mixima da espessura
(paralelismo);: 0,02 m

- Empenamento miximo: 0,06 mm

- Empenamento miximo: 0,06 mm.



CARRDGARIA 51 ao 70

CARROCARIA

{ CRUPOS 51 ao 70 )

. Defletor de ar da tampa (spoller) - pintar externamente......108
. Defletor de ar da tampa (spoiler) - remover & Instalar..105e 106

. Eguipamento externo - desmembramento.....oseosecas «aane 102 2 103
. Espelho retrovisor externo - pintar externamente.............106
. Espelho retrovisor externo - remover e Instalar......:. s 1UB

friso des longarina inferior - pintar externamenteé............108%
. Friso da longarine inferior - remover & instalar.............105

Friso da porta dlanteiras - pintar externamente...............104
Friso des porta cdianteirs - remover e Instelar.....cvvvvovunqa 4
Friso do palnel lateral traseiro - pintar externamente....... 105
Friso do painel lsteral traseiro - remover & Instalar..i1N4a « 10%
friso do pédra-lams cianteiro - pintar externamente........... 104
Friso do pfira-lama disnteiro - remover & instaler............104
Friso latersl da grade do radiador (superior & Inferlor) -

pintar externamente.......... B e B A A R T G, B e e TR
Girade do radiador - remover e Instalar.......sevvravccscns .« 104
Pdra-chogue disntelro [(completo) - remover e Instalar........100
Pdra-chogques - desmemBIramsnto. . cciciiisisssssaniesssnes-98 8 99
Pdra-chogue traselro (completo) - remover E Instalar......... 100
Parte central - OeSMEMDIGMENTO. io.icssvinssasaasasnsnssssansnsdD
Frotetor dianteiro - pintar externamente....... sl e R AR
Protetor traselro - pintar externamente........icecveaveccea 100
Revestimento da porta - desmembramento......scsceeseas.108 &8 109

Revestimento da porta diantelra - remover & Instalsr.........110
Aevestimento externo do painel traseiro - pintar externamente.10S
ARevestimento externo do paine]l treseiro - remover & Iinstalar.105
Revestimento superior da porta - remover & Instalsr..........110
TRRG = RUDSEIRRIT o o v o ninaseciin eainaie amisindss see na i emennse s 2197
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CARROCARIA - PARTE CENTRAL 51

. Parte central - desmembramento

Iil-!!?i

1 < Travessa . diantefra
Z - Travessa traseira
3 - Reforgo do teto

B e —— o
= R — = =




51 CARRDCARIA - PARTE CENTRAL

. Tetp - substituir Uesbaste e corte os pontos e

cordbes de solda de unilo do

(Miquina semi-automitica de solda, teto com o painel lateral e
miquina para solda a ponto, reti- quadro do para-brisa.

ficadeira industrial, lixadeira
profissional, trena, paguimetro)

l. Trabalhos preliminares
Desconecte o cebo massa da bateria

Remova os seguintes compenentes

bancot dianteiros & traseiro
tampa traseira

revestimentd do Leto
anti-rufdo do teto

cabo da antena

BRtEnRa

friso da calha do teto

“NEH SRl T TR T Rt

A unilio do teto com a travessa
traseird do teto.
2. Remogdo do teto

betermine a medida “a®™ na coluna
das dobradigas, em fungdo do
grau de danificagio do Leto.

Corte o teto, na regido demar-
cada, (seta) com uma serra
manual ou talhadeira.

Remova a4 massa da unido do
teto com os seus reforgos.

——Remova o teto cuidadosamente. -




CARROCARIA - PARTE CENTRAL 5

3. Preparaglo das freas de unilio

Hemova os restos de chapa com
uma torgués. Endireite e des-
baste os flanges de uniBo dos
paingis laterais, travessa
traseira & quadro do phra=bri-
sa, na parte superior, até
ficarem |impos e preparados
para a sbldagem,

Aplique uma fina camada de
tinta 4 base de zinco, nas
regides que apbs a soldagem
nio forem mais acessTveis.

4. Preparagio do novo teto.
Corte o teto a Lma medida “a®

{determinada anteriormente)
com uma serrs manual.

Remova & camada de Primer dos
flanges de unido.

[s1.128

Aplique uma fina camada de tinta
d base de zinco, nas regioes
que, apbs a soldagem nio forem
mais acesziveis,

5. Soldagem do teto

Aplique adesivo § base de po-
liuretano nos reforgos do teto,
conforme instrucles do fasci-
culo 7 do Manual de Fintura.

Fosicione o teto sobre a carro-
garia e fixe-o através de ali-
cates de pressio.




51  CARROGARIA - PARTE CENTRAL

Verifique as medidas de cons- Solde com mig, na coluna das
trucdo S1 e 52, dobradigas & coluna traseira.
Solde a ponto a unilo do teto

com os paingis Taterais, quadro

o pira-brisa ¢ travessa tra-
seira do teta.

6. Confecgdo do furo da antena.

Atengido i
Ao furar o teto, deve-se -
tomar cuidado para ndo
deformé-lo.




CARROCARIA - PARTE CENTRAL 51

Determine a medida "a" partin- Trace o furo com um riscador,
do do centro do teto [parte conforme indicado.

traseira), conforme indicado
na {lustragao.

c = 15 am
a =9 mm
Trace as diagonals do guadrado.
Puncione culdadosamente. Fure
Determing a medida “b" partin- inictalmente com uma broca de
do do flange da calha do teto. 3 mm de diametro, depois com
confarme (ndicado. outra de 8 mmi de didmelro &,
finalmente com uyma hroca de
12 mm,

Retrabalhe o furo com uma |ima
quadrada (L] 8 mm}, até os
limites indicados {(tracejadal.

7. Trabahos posteriores

Limpe os corddes e pontos de
solda com uma escova de ago.

Desbaste & nivele os corddes
de solda. Corrija as possiveis
imperfeiges com estanho.

Prepare as superficies confor-
me instrucbes do fasciculo 3
do Manual_de Ejntura.

Apligue fluido anti=corrosivo
nas colunas - parte interna.

Instale os componentes rela-
g ______clonados no item 1 desta
—= e operagio.




63  CARROCARIA - PARA-CHOQUES

. Pira-choques - dessembramento




CARROGARIA - PARA-CHOQUES

63

i e

10

11
¥
13
14
15
16

PéEra-chogue dianteiro

Suporte do pira-chogque dianteiro
Protetor dianteiro

Garra do pira-chogque

Farol de neblina

Farol de milha

auporte do protetor dianteiro
Anel de vedaglo

Ping

Frise do protetor dianteiro

= Sempre que remavido, deve ser substitufde
Suporte do plra-choque traseiro
Para-chogque traseiro

Protetor traseirn

Trava

Calgo

Friso do protetor traseiro

- sempre que remoyvido, deve ser substituTde
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« Péra-choque dianteiro {completo)
= remover e instalar

l. Remova & chapa defletora de
ar superfor do radiador.

2. Remova os parafusos (setas).

j. Afaste o plra-choque & des-
gconecte ot chicotes dos fa-
rois de neblina e de milha.

#. Remova o pAra-chogue.
Ma instalagio, alinhe o para-cho-
que em relagdo ao painel diantei-

ro & aos pira-lamas diantefros
(vBo para & roda).

. Protetor dianteiro - pintar ex-
ternamente

1. Remova & placa de licenga.

2. Remova o pira-chogue dianteiro.

3. Remova os fardis de mitha & os
de neblina.

4. Pinte o protetor dianteiro

conforme instrugBes da pigina 118.

5. Instale os farfis de milha e
os de neblina.

6. Instale o plra-chogque.

7. Instale & placa de licenga.

. Pira-chogue traseiro (completo)

= remover e instalar

l. Remova os parafusos {setas)

2. Remova o plra-chogue.

Na instalagdo, alfnhe o pEra-cho-
que em relacdo ac painel lateral
externo (vio para as rodas).

Protetor traseiro - pintar exter-
namente
1. Remova o para-choque.

2. Pinte o protetor traseiro, con-
forme instrugdes da pagina 118,

3. Instale o pAra-choque.




66 CARROCARIA - EQUIPAMENTOD EXTERMO

. Equipamento externg - desmembramento




CARROCARIA - EQUIPAMENTD EXTERND 66

9.
10.
i1,

1.
14,
15.
18

Friso lateral inferior da grade do radiador
Grade do radiador

Frise latera) superior da grade do radfador
Emblems Vi dianteiro

Espelho retrovisor externo (elétrice)
Cobertura ca fixaglo do espelho retrovisor
Faixa decc-ativa do pafnel lateral externo traseiro
Faixa decc-ativa da porta dianteira

= sempre Z.e removida, deve ser substitulda
Yedag 3o

Defletor == ar da tampa

Emblema Ve zraseiro

~ SefDre —_e removida, deve ser substitufde
Distize =: modelo

- Semore .= removido, deve ser substituldo
RevesTize~—= externo do painel traseiro
Frisc 2z —=<nel lateral traseiro

Frisz o2 —=—ta dianteira

Friss o= =5-a-lama dianteiro

Frisc -z ~ —ngarina inferior

Distizz T=—=r

= SemC~e —= removido, deve ser substituido
Reves=ime——= da coluna das dobradigas (externo)

= pamz r=—vE-lo, remova 0 pdra-brisa eo friso da.calha do teto

——
S

(serc=s —up removido, :im ser substitufdo)

Faixa mee——ativa da tampa traseira
= parz =s=ewE-la, remova o defletor de ar da tampa e o vidro trasefro

[sem—== —ye removida, deve ser substitufda)




CARROCARIA - EQUIPAMENTD EXTERND 66

3. Remova &3 porcas que Tizam o . Revestimento externo do painel
friso lateral e remova-o. traseiro - remover e instalar
Friso do painel lateral traseiro 1. Remova & guarniglo de vedacdo
- pintar externamente da tampa do compartimento de

bagagem na parte traseira.
l. Remova o friso.

Z. Remova a placa de |lcenga.
2. Pinte o friso, conforme instru-

goes da pagina 113, J. Remova o revestimento.

3. Instale o friso.

. Revestimento externo do painel

traseiro - pintar externamente
Friso da longarina inferior - re-

mover e instalar l. Remova o revestimento.

1. Remova o5 parafusos (setas). 2. Pinte o revestimento, conforme
instructes da pagina 122.

= il

. Defletor de ar da tampa (spoiler)
- remaver & instalar

l. Remava o revestimento da tampa
traseirs.

2. Remova os parafusos (seta).

BY
| I; Il&‘_ e ]

1Y, s

e

2. Empurre o friso para cima,
para desencaixi-lo dos grampos
2 remova=0.

Friso da longarina inferior
- pintar externamente

l. Remova o friso.

2. Pinte o friso, conforme instru-
ches da plgina 113. e -

3. Instale o friso.
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CARROCARIA - EQUIPAMENTO EXTERNO

3. Remova as porcas (setas).

L.

Remova o defletor.

« Defletor de ar da tampa (spoiler)
- pintar externamente

L.
2.

Hemova o defletor.

Pinte o defletor, conforme ins-
trugBes da pEgina 116,

. Espelho retrovisor externo - re-
mover & fnstalar

ie
2.

.
4.

Remova o revestimento da porta.

Remova o revestimento superior
da porta.

Remova o protetor pléstico.
Remova a cinta que fixa o
chicote do espelho retrovisor
no painel interno da porta.

Remova a cobertura da fixaclo
do espelho:

6. Remova os parafusos (seta) e
remova o espelho.

. Espelho retrovisor externo - pin-
tar externamente

1. Remova o espelho retrovisor.

2. Pinte o espelho, conforme ins-
trugles da pagina 120.
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70 CARROCARIA - REVESTIMENTOS

» Revestimento da porta - desmembramento




CARROCARIA - REVESTIMENTOS 70

Protetor plistice
- na instalagio, apligue adesivo de pega-permanente ou fita de
adesivo transferfvel, conforme instrugdes do fasciculo 7 do

Manual de Pintura.
Revestimento superior da porta
Coifa
Parta-objetos
Revestimento da porta
Erampo
Descansa-brago

Moldura da maganeta interna




7O  CARROCARIA - REVESTIMENTOS

. Revestimento da porta dianteira

= remover e fnstalar

1. Desconecte o cabo massa da
bateria.

2. Remova & moldura da maganeta
interna.

3. Remova o descansa-brago.

4. Desencalxe o revestimento do
painel interno da porta.

5. Desconecte os conectores do
chicote do interruptor do
motor elétrico do mecanismo
de acionamento do vidro e do
interruptor do motor elétrico
do espelho retrovisor externo.

Atengdo

Para a porta dianteira esquer-

da, proceds conforme segiigncia.

1. Descole o protetor plidstico
até aobter acesso a0 conec-
tor do chicote.

2, Desconecte o conector do
chicote.

3. Remova a cinta que fixa
o chicote no painel inter-
no da porta.

6. Remova o revestimento.

. Revestimento superior da porta
- remover e instalar

l. Remova o revestimento da porta.

£. Remova o botdo-trava da fecha-
dura,

3. Desencaixe o revestimento da
porta e da guarnig¢do interna
de vedagdo do vidro da porta
B remova-o.



REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

Defletor de ar da tampa (spoiler) = repintar ..ccvessncinnss 116 ¢ 117
Espelhos retrovisores externos - repintar ceeveccssssasasans 120 e 121
Frisos do pdra-lama, porta, lateral Lraseira e

inferior da longarind = repIntar c.cesicncssssssssnnssnsnnnns 113 a 115
Frisos superior e inferior da grade dianteira - repintar ... 112
Péra~chogue (protetores dianteiro & traseiro) - repintar ... 118 ¢ 119

Revestimento externo do painel traseiro = repintar ....ocsss 122




REPINTURA DE PEGAS PLASTICAS

» Frisos superior e inferior da grade dianteira - repintar

l.

2.

3,

5.
6.

1.

8.

9,

1a.

11.

IEJ
13,

14,

Lixe completamente o friso danificado, utilizando Tixa grana 400 a seco
€ & seguir repasse com |lxa grana 600 a seco.

L1np§ completamente a pega com um pano 1impo umedecido com o diluente
LEL 216,

Seque totalmente & pega, utilizando ar comprimide.

Dilus o Primer Monocomponente LKL 215 com o Diluente LKL 216 para visco-
sidade de 14 - 15 (COPD FORD 4 7 25*C).

Regule a pressdo do er da pistola entre 50 e GO 1h£pulE.

Apligue 2 dem3os simple: do Primer Monocomponente, sendo a primeira
demdo pulverizada. Aguarde cerca de 3 minutos entre uma demio e outra.

A secagem poderd ser feita ao ar, por 30 minutos, ou entdc na estufa par
10 - 15 minutos, com temperatura entre 50 e 60°C.

Hegule & press3oc do ar da pistols entre 60 e 70 1bfpniz.

Prepare o F.E.P. Azul Minaco que normalmente ji vem na viscosidade correta
de aplicagdo mas, se mecessiric, pode ser dilufdo com o diluente LA 145
para viscosidade de 15 a 17s (COPG FORD 4 / 25°C).

Aplique 2 oy 3 dem3os simples do F.E.P. Azul Manaco.

Prepare o verniz PU incolor LKL 207 que deve ser catalizado na proporgdo
de 7,5:1 com catalizador LKL 205.

Regule & pressdo do ar da pistola entre 60 e 65 1b/pel®.

Apligue 3 demdos simples do verniz PU incolor LKL 207, sendo a primeira
demdo pulverizada. Aguarde cerca de 3 minutos entre uma demio e outra.

Aguarde cerca de 10 minutos 3 temperatura ambiente. Apds, coloque a pega
na estufa e deixe-a secar durante 30 minutos 3 temperatura de 80°C.

Atencdo: Figue atento ao controle da temperatura, pois temperaturas
superiores podem deformar a peca.




REPINTURA DE PEGAS PLASTICAS

. Frisos do plira-lama, porta, lateral traseira e inferior da longarina
- repintar

0B85.: A segiitncia a seguir sB & vilida para pecas que nlo sofreram
perfuragbes, amassamentos ou riscos muite profundos.
1. Lave externa e internamente a pega a4 ser repintada.
2. Seque-a utilizands ar comprimido.
3. Lixe & regilic danificada uti)izando Tixa grana 400,
Atengdo: 0 1{zamento deve ser feito & seco.
4. Lixe novamente, porém agora utilize 1ixa grana 600, a sece.

Atenclo: 0 lixamento deve ser feitoc na regifio superior ou inferiar
completa.

Reglifio superior

Regifio inferior

5. Limpe completamente a pega, utilizando um pano 1impo umedecido com
o diluente LKL 216. _ :

6. Pilua o Primer Monocomponente LKL 215 com o diluente LKL 216 para
viscosidade de 14 - 15 s COPO FORD 4 / 25°C.




REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

7. Regule & press3o do &r da pistola entre 50 e 60 1h£pu]z-

8. Empapele & regido ndo atingide,

Reglio superior

Regifio inferior MP-272

9. Apligue 3 demdos cruzadas do Primer, na regido atingida (superior ou
inferior), sendo & primeira demio pulverizada. Aguarde cerca de 3§ minutos
entre uma demdo @ oulra.

0. A secpgem poderd ser feita ao ar durante 30 minutos ou entdo na estufa
por 10 = 15 minutos, com temperatura entre 50 & GO°C,

11, Prepare & camada bdsica (fundo) conforme a regifo a ser repintada.

MATERIAL CATALIZADOR | PROPORCAQD | DILUENTE VISCOSIDADE

REGIAD EM VOLUME COPD FORD/25°C
SUPERTOR PRIMER PU LKL LEL
PRETO FOSCO 205 3.5 212 18 a 20 s
LKL 210

REGIAD INFERIOR: Materfal F.E.M. Prata Fosco LK 2052 (j& vem pronto para
aplicar).



REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

12. Regule a press3o do ar da pistola entre 60 e 65 1b/pol 2,

13. Apligue 3 demBps cruzadas do F.E.M. Prata Fosco, na regilo inferior ou
aplique 3 demBos cruzadas do Primer PU Preto Fosco na regida superior,
dependendo da régido que estd sendo repintada.

Atengdo: Procure manter uma distd3ncia constante de 25 om entre a pega
e 0 bico da pistola.
ApBs 4 horas o Primer catalizado torna-se impriprio para o uso.

14. A secagem deverd ser feita:

. F.E.M. Prata Fosco: cerca de 10 minutos & temperatura ambiente.

« Primer PU Preto Fosco! 10 minutos ao ar e, em seguida, deixar durante
A0 minutos na estufa @ temperatura de BO*C.

15. Prepare o Verniz Acrilico PU Fosco LEL 213 que deve ser catalizado na
proporgdo de J:1 em volume com o catalizador LKL 205.

16. Regule & pressBo do ar da pistola entre 60 e 65 1b!pn|2.

I7. Aplique 3 dem3os cruzadas do Verniz Acrilico PU Fosco.

18. Aguarde cerca de 10 minutos § temperatura ambients e apbs, cologue a
peca na estufa e deixe-a secar durante 40 minutos 3 temperatura de 80°C.

AtencBo: Flgue atento ao controle da temperatura, pols temperaturas
superfores podem deformar a pega.

19. Remova o empapelamento com bastante cuidado.

AtencBo: Eventuais resTduos de cola da fita colante devem ser
removidos com um pano 1impo umedecido com benzina.




REPINTURA DE PEGAS PLASTICAS

« Defletor de ar da tampa (spoiler) - repintar

0BS,: Esta pege ndo permite reparos localizados. Quandos houver necessidade

1.

8.

10.
Il.

de reparoc na pintura, deverd ser pintada totalmente.

Lixe levemente tods & peca, utilizando 1i1xa grana 600 (quebra de brilho)
4 SeCo.

Atenglo: 5S¢ necesslrio, pode-se wtilizar 11xa grana 400 para corrigir
pequenas fﬂperfeigﬁes na superficie da pega. A seguir, repasse
com 1ixa grana 600,

Limpe totalmente & pega, wtilizando um panc 1impo umedecido com o
diluente LKL 212,

Seque totalmente 4 pega, utilizando ar comprimido.

Prepare o Primer PU Cinza LEL 204 com o catalizador LKL 205, na proporgio
de 5:1 em volume. Dilua a mistura utilizande o diluente LEL 212, at€ &
viscosidade de 18 a 20 s {(COPO FORD & / €5*C).

Regule a press3o do ar da pistola entre 50 e 60 1hfpu1z.

Apligue 3 demdos cruzadas do Primer PU Cinza, sendo a primeira demdo
pulverizada. Aguarde cerca de & minutos entre cada demdo.

Apbs a Gltima demBo, aguarde cerca de 10 minutos para a prévia evaporagdo
do solvente &, a seguir, coloque & pega na estufa e deixe-4 secar durante
40 minutos @ temperatura de BO'C.

AtengBo: Figue atento ao controle da temperatura, pols Temperaturas
superiores podem deformar a pega.

Lixe levemente a pega, utilizando 1ixa grana 600, a seco (guebra de
brilho] e limpe-a conforme itens 2 e 3.

Prepare o F.E.P. Azul Minaco que normalmente j& vem na viscosidade
correts de aplicagBo mas, se necessirio, pode ser diluTdo com o diluente
LA 145, at® a viscosidade de 15 a 17 s (COPO FORD 4 / 25°C).

Regule a press3o do ar da pistola entre 60 e 70 lnjpnlz.

Apligue 2 demlos cruzadas do F.E.P., sendo & primetira demBo pulverizada.
Aguarde cerca de 3 minutos entre as demlos.
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REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

12.

i3.

14,

15.

Prepare o Yerniz PU Incolor LKL 207 que deve ser catalizado na proporgéo
de 7,5:1 com o catalizador LKL 2065.

Atenclo: Apds & horas o verniz catalizado torma-se Impriprio
para o uso.
Regule a pressdo do ar da pistola entre 60 e 65 1b/pol?,

Aplique 3 demBos cruzadas do Verniz LKL 207, sendo a primeira demido
pulverizada. Aguarde cerca de 2 minutos entre uma démdo & outrs.

Aguarde cerca de 10 minutos 3 temperatura ambiente. Apls, cologque a peca
nd eitufa e defxe-2 secar durante 40 minutos & temperatura de BO*C.

Atenclo: Fique atento ao controle da temperatura, pols temperaturas
superiores podem deformar a peca.




REFINTURA DE PECAS PLASTICAS

« Pira-chogque (protetores dianteiro e traseiro) - repintar

085.: A segiéncia 2 seguir sD & vElida para pegas que ndo sofreram
perfuracoes, amassamentos ou riscos muito profundos.

1. Lave externa ¢ internamente & pega a ser repintada.

2. Seque-a utilizando ar comprimida.

d. Lixe @ regilio danificada, utilizandp lixa grana 400 a seco.

4. Lizxe novamente, porém dgora, utilize 11x4 grana 600 & seco.

Atenglio: O 1ixamento deve ser feito completamente em toda extensdo
da regifo superior ou inferfor, dependendo de onde necessitar

repintar.

Regifio superior

Regifio infeior =270

5. Limpe totalmente & pega, utilizando um pano 1impo usedecido com
o diluente LKL 212,

B. Seque totalmente & pega, utilizando ar comprimido.

7. Empapele a regido ndo danificada (superior ou inferior).

8. Regule a pressdo do ar da pistola, entre 60 e 65 1h{pu]3,

|

—

9. Aplique uma demdo cruzada pulverizada do Funde Promotor de Adesan
LEL 209, que j8 vem pronto para aplicar.

Atengdo: Mantenha ume distincia constante de 25 cm entre a
superficie da peca e o bico da pistola.



REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

10. Detxe secar por aproximadamente 10 minutos & temperatura ambiente:

11. Prepare a cemada bisica (Fundo) conforme a regifio a ser repintada.

REGIAD.  |PRIMER PU PRETD EM VOLUME (COPO FORD 4/25°C)

MATERIAL CATAL1ZADOR | PROPORCARO | DILUENTE VISCOSIDADE
SUPER 10R FOSCO LKL 210 LKL 205 3,5:1 LKL 212 18 a 20 s

REGIRD INFERIOR: Material F.E.M. Prata Fosco LK 2052 (j§ vem pronto para
aplicar.
1Z. Regule a pressdo do ar da pistola entre 60 e 65 Ihfpnlz.
13. Aplique J demdgs cruzadas do F.E.M, Prata Fosco na regido inferior,
ou do Primer PU Preto Fosco na regilio superior, dependendo da regido
que estd sendo repintada.

Atengdo: Apds 4 horas, o Primer cetalizado torna-se impréprio para
0 USO.

14, A secagem deverd ser feita:
«» FuE.M. Prata Fosco: 10 minutos 30 ar, § temperatura ambiente.

. Primer PU Preto Fosco: 10 minutos ao ar & em sequida, 40 minutos na
estufa & temperatura de BO*C.

15, Prepare o Verniz Acrilfce PU Fosco LEL 213 que deve ser catalizado na
propargdo de 7:1 em volume com o catalizador LKL Z208§.

16, Regule a press¥o do ar da pistola entre 60 & 65 Ihfpulz*

L7, Aplique 3 dem3os cruradas do Verniz LKL 213.

18. Aguarde cerca de 10 minutos § temperatura ambiente &, apbs, cologue a
pega na estufa o deixe-& secar durante 40 minutos 2 temperatura de BO*C.

Atenclo: Fique atento ao controle da temperatura, pois, temperaturas
superiores podem deformar a pega.

19, Remova o empapelamento cuiadosamente, somente apbs a peca ter atingide
a temperatura ambiente,

Atenglo Eventuais resVduos de cola da Eﬁti“Eu1ldt§ devem ser — ===
removidos com um pano 1impo umedecido com benzina.




REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

+ Espelhos retrovisores externos - repintar

1‘
Z.

3‘
‘I

5.

.

B.

9.

Lixe Tevemente a regido a ser repintada, utilizando Vixa grana 600 a seco.

Limpe completamente & pega, utilizando um pano 1impo umedecido com o
diluenta LKL 216.

seque totalmente & pega, utilizando ar comprimido,

Empapele cutdadosamente & regido nlo afetada e principalmente o friso que
divide as cores.

azrul friso MP-271

Dilus o Primer Monocomponente LKL 215 com o diluente LKL 216 para a
viscosidade de 14 - 15 ¢ (COPD FORD 4 / 25°C).

Regule a pressdo do ar da pistola entre 50 & 60 1b/poi®.
Apligue 2 demBos simples do Primer LKL 215.

A secagem poderd ser feita ao ar por 30 minutos ou entd3o na estufa,
10 - 15 minutos, com temperaturda entre 50 e 60°C.

Prepare o material a ser utilizado, dependendo da regilic que estd
sendo repintada.

MATERIAL CATALIZADOR | PROPORGRO
PRIMER PU PRETO ’ EM VOLUME
LKL 205

DILUENTE ‘ VISCOSIDADE
FOSCO LKL 210 3,5:1

(COPO FORD 4/25°C)
LKL 212 18 a 20 s

F.E.M. Azul Mdnaco: Ji vem pronto para aplicar, mas se necessirio,
pode ser dilufdo com diluente LA 145 para a
8 viscosidade de 15 a 17 & (COPQ FORD 4/25°C).



REPINTURA DE PECAS PLASTICAS

10.

il.

12,

13,
14,
15.

Aplique ? demdos iimu15$ do Primer LEL 210 ou do F.E.M. Azul Mdnaco.
Utilize 60 a 65 1b/pol*™ de pressdo do ar da pistola.

A secagem deve ser feita:

« Primer LEL 210: 10 minutos ao ar e & seguir, 40 minutos em estufa
& temperatura de 80°C,

« FLEM. Azul MGnaco: 10 minutdos ao ar.

Prepare o Verniz PU Incolor LKL 207, que deve ser catalizado com o
catalizador LKL 205, na proporgdo de 7:1.

Regule a pressio do ar da pistola entre 60 e 65 Ib#pn!a.
Aplique 2 ou 3 demdos simples do Verniz LKL 207.
Aguarde cerca de 10 minutos, 3 temperatura ambiente e, apds, cologue

EEEEEH na estufa e deixe-a secar durante 30 minutos, 3 temperatura de

Ateéngdo; Figque atento ao controle da temperatura, pois temperaturas
superiores podem deformar a pega.

e LT il P i Tty

= ———— R N IER N T EETIN




REPINTURA DE PEGAS PLASTICAS

. Revestimento externo do painel traseiro - repintar
Dbs.: A seqii@ncia a seguir sB & vilida para pecas que ndo sofreram
perfuragBes, amassamentos ou riscos muito profundos.
l. Lave externa e e internamente o revestimento.
2. Seque-o utilizando ar comprimido.

3. Lixe completamente & face externa pintada do revestimento utilizando lixa
grana 600 & seco.

4. Limpe completamente o revestimento utilizande um pano limpo umedecido com
o diluente LKL-215.

5. Empapele a regido central (ndo pintada) do revestimento.

6. Dilua o Primer Monocomponente LEL-215 com o dluente LEL-216 para
viscosidade de 14s {COPO FORD 4 / 25°C).

7. Regule & pressdo do ar da pistola entre 50 & 60 1hfnule.

8. Aplique 3 demBos simples do Primer Monocomponente, sendo & primeirs demio
pulverizada, Aguarde cerca de 3 minutos entre as demdos.

9. A secagem poderd ser feita ao ar por 30 minutos ou na estufa por
10 = 15 minutos & temperatura de 50 a 60°C.

10. Prepare o Primer PU Preto fosco LKL-210 que deve ser catalizado na
proporgdc de 3,5:1 em volume com o catalfzador L¥L-205,

L. Mlua o Primer, apds catalizado, com o diluente LKL-212 para a viscosidade
de 18 a 20s {COPD FORD 4 7 25°C).

12. Apligue 3 uemlﬂs simples do Primer PU Preto fosco, Utilize
BU & 85 Ib/pol” de pressdo do ar da pistola.

13. Deixe-o secar durante 10 minutos ao ar e a seguir, 40 minutos na estufa
com temperatura de BO*C.

Atenglo: Fique atento ao controle da temperatura, pois temperaturas
superiores podem deformar a pega.

14, Prepare o Verniz PU Incolor LKL-207 que deve ser catallzado na proporgio
de 7,%:1 em volume com o catalizador LKL=-205.

Atencdo: Apds 4 horas, o verniz catalizado torna-se impréprio para
0 US0.

15. Regule a pressSo do ar da pistola entre 60 e 65 Ihfpu!z.
16. Aplique 3 demdos simples do Verniz LKL-207.

17. Aguarde cerca de 10 minutos 3 temperatura ambiente e apds, coloque
a pega na estufa e deixe-s secar durante 40 minutos § temperaturs de 80°C.

18. Remova o empapelamento culdadosamente.
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RADID/TOCA-FITAS E ANTENA ELETRONICA
(GRUFO 91)

. Antena eletronica - remover B INStAYAF cocencccesnuanassusnanans 124
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81  RADIO/TOCA-FITAS E ANTENA ELETRONICA

. Ridio e toca-fitas - remover e instalar

l. Desconecte o cabo massa da bateria.

2, Corte a presilha que fixa o chicote
trasefro do ridio so consale.

d. Remova o ridio.

% A ) |
‘FI \ Sl Loy 3 .:':'_'J

. Antena eletronica - remover e instalar

Para ter acesso & porca de fixaclo da antena, afaste o revestimento do teto,
na regilio sob a antena.
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Central
Central
Chicote
Chicote
Chicote
Chicote
Lhicote
Ehicote
Chicote
Chicote
Chicote
Esquana

Esquema

elEtrica/vists 08 Frante .ocviveonsrssnanvavinnbenssnsnsnne
SIEERICR/VINER DR ATHEE sinpecsvancasnsnbinanistsssonsssanes
da fgni¢lo/EZK (regilio do compartimento do MOLOF) «evsvesss
da fgnicEo/EIR (regilo do painel) .ecissssasnsnssavssrnsnss
do LE - Jetronic (regifo do compartimento do moTor) ..eeces
do LE - Jetronic (regido 40 painel) .cesesssessssssninsinnas
das vATYUTES INJRLOrAS svveessrssvnrasnsssrsbvsvsansenanene
do patnel (regido da central elBLrica) ceescssssvsssrrnnnnes
do painel (regilo do painel) ...ceeerssnsssssnsssnssornnnnes
traseiro (regifo da central elBErica) cecessnsssvurrrnncens
traseiro (regido do compartimento de DAGAGEM) seseecisanss
RIBETICO sisnisnasnaisnninossnbossarnssststsessstiinsnnases

‘E‘Etr!cﬂ -m lﬂt!ﬂl ElE‘lrEﬂiEi B EEEEEEE R R E R R R R

Tm‘:e d‘!’ cﬁdims tlﬂ E!quﬂlﬂl -Etitl"’itﬂ FEFEEESFEEEEBEEERE R R R R RER PR YRR ERE R R R

Indice de chdigos do esquems elétrico - antena eletronica .....c...

II'H;”I:E d‘u':- Eﬁl‘l‘l-p-ﬂl'lﬂl‘l-tﬂﬁ dﬂ EE'I]_LIHI'I-I Efil’.l"*:ﬂ (N T T EERNNEERENEE RN RN

Local tZacE0 dO% CONRCLOTRS .ovsrsssessssenssnssinsnsdasssassinnanas

LacalfzagEo dos conectores - antena eleblronicd .c.oeesssccsssssscnsass

Local fzagBo dos pontos MasS8 seseccsssssassansssansssnnanioninsnsds

Localizaclo dos pontos massa - antena 2letrinicl ceeecevssssccssess

126
138
134
133
136
135
137
129 ¢ 130
127 & 128
131
132
142 & 146
148
139
147
140
143
147
i41
147
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CENTRAL ELETRICA / WISTA DE FRENTE
wa

Localizacio no
Posigao Finalidade esquema elétrico
(N* do circuito)

4 Relé do sistema de alimentaclo 311 a 318
18 Disjuntor termoel&trico (20A) 97
FUSTVEL e e
Localizagido nu_
Posiglo esquema elétrico Amplre — Cor “—Finitidade —  ——

(N* do circuito)

26 37 s 10 vermeélho  Bomba de combustvel/
bomba auxiliar de
combyst Tvel
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CHICOTE DO PAINEL - (REGIRD DO PAINEL)

Atenglo

Antes de iniciar qualguer reparo
no sistema elétrico, desconecte
0 cabo massa da bateria.

._-"""-,--. /
18 18~ 17 15*’/15 14

Posiglo Denominagio

=

1 Conector {cl4) conectado na caixa do conjunto de instrumentos =

Conector —{c6) conectado na caixa do conjunte de instrumentos
Limpada para (luminagio do mecanismo de regulagem da ventilaglo
Conector (c2k) conectade no chicote da ventilagdo

LS. TR P R . ]

Limpada de iluminagdo do scendedor de cigarros
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Posiclo

10

11
i2
13
4
1%
16
i?

)

19

21

23

24
25

Denominagido

Conector {c2t) conectado no acendedor de cigarros

Conector cinza (cdn) conectado no chicote do LE - Jetronic (regildo
do painel)

Conector conectado no chicote do cinzero

Conector [c2q) conectado no chicote da {luminacBo do porta-luvas
Conector {cBb) conectado no interruptor do ventilador do sistema
de aeragdo

Conector (clf) conectado no chicote da ventilagdo

Conactor (clg) conectado no chicote da antena eletronica

Conector (cZr) conectado no chicote do rédio

Lonector massa conectado no chicote do motor da ventilagdo
Conector (cl0d) conectado no interruptor do farol de milha
Conector (cl0a) conectado no interruptor da Tu: de adverténcia
Conector (clOb) conectade no Interruptor do desembagador do vidre
traseiro

Conector (c5) conectado no comutador de ignigBo e partida
Conector (c/a) conectado no fnterruptor dos indicadores de diregdo
Conector {cB) conectado no interruptor do limpador e lavador do
plra-brisa

Conector (c5a) conectado no comutador das luzes alta e baixa
Conector (cl0e) conectads no interruptor do farcl de neblina

Conector (cl0) conectado no interruptor das luzes

Conector (cllc] conectado-no reastato da luz dos instrumentos

Terminal massa fixado na central negativa
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CHICOTE DO PAINEL (REGIKD DA CENTRAL ELETRICA)

Ateng 3o

Antes de iniciar qualguer repara
no sistema elétrico, desconecte
o cabo massa da bateria.

Posiglo Denominagio
1 Conector marrom (cd4f} conectade no chicote dianteiro direito
2 Conector azul {c2s) conectado no chicote do motor do 1impador do

vidre traseiro (regilio do painel de instrumentos)

TR Y o il L R o -a
e . i T e "R . - -

Conector vermelho (c4) conectado po chicote dianteiro direito

4 Conector (clh) comectado no chicote do painel (posigdo 20)
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Posigiio
5
6
1
B
9

10
11
12
13
14
15
16

17
18
13
20
2l
22
¢3
24
25

27

28
28

Denominagio
Terminal {cl0) conectado na central elétrica (posigho L)
Terminal conectado na central el&trica (posicBo M75s)
Terminal conectado na central elétrica (posiglo MF5k)
Terminal conectado na central elétrica (posiglo M75s)
Terminal conectado na central elétrica [posicgdo M75as)
Conector cinza conectado na central elétrica (posicdo A)
Terminais conectados no interruptor da lTuz do freio
Porta-fusiveis (fusiveis 23 a 28)
Conector (clc) conectado no chicote de iluminaglo interna
Conector amarelo conectado na central elétrica (posigio J)
Conector vermelhe conectade na central elétrica (posicdo )
Conector (cle) conectado no chicole de aciocnaménto do motor
elétrico do vidros
Conector azul conectado na central elétrica (posigdo C)
Conector marrom conectade na central elétrica (posiglo F)
Conector vermelho conectado na central elétria [posigio G)
Conector (clh) conectado no chicote do painel (posigdo 4)
Terminal conectado na central elétrica (posigdo L)
Terminal conectade na central elétrica (posigdo 75H)
Conector vermelho (c9b) do rel& do farol de milha
Conector marrom (c9d) do relé da bomba de combustivel
Conector (clp) conectado no chicote traseiro (regifio da central
elétrica)
Conector [cli) conectado no chicote traseiro (regilo da central
eiétrica)
Conector marrom (c6d) conectado no chicote trasefro (regidc da
central elétrica
Conector (clk) conectado no chicote do farol de milha

Conector cinza [c4b) conectade no chicote dianteiro direito
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CHICOTE TRASEIRD (REGIRD DA CENTRAL ELETRICA)

Atencdo

Antes de infclar qualquer reparo
no sistema el8trico, desconecte
o cabo massa da baterfa.

Posigdo Denominagio

Conector (cbd) conectado mo chicote do painel (reg. central elétrica)
Conector (cli) conectado no chicote do painel (reg. central elBtrica)
Conector E:lt:l conectado no chicote do painel (reg. central el&trical
Conector (cllL) conectado no chicote dianteiro direito

Terminal conectade no Interruptor da lEmpada (LED) de controle da
alavanca do freio de estacionamento a

Terminats conectados ma bomba de combustiwel — — - = -
Conector (c6f - preto) conectado na central eltrica [puiitilu H)
Conector (c3b) conectade no chicote de {luminagdo interna (regido

do painel) o

Terminal massa fixada na central negativa

L= R U il el Pl e

e T el =
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Posigio

LEU N L

W A = o e

CHICOTE TRASEIRD (REGIRD DO COMPARTIMENTO DE BAGAGEM)
Arengio

Antes de iniciar gualguer reparo
no sistema elétrico, desconecte
o cabo massa da bateria.

Denominagio

Terminais massa fixados na lateral esgquerda

Comector {cd4d) conectado no suporte das lAmpadas da lanterna traseira

esquerda

Euntcigr {c4c) conectado no suporte das limpadas da lanterna traseirs

esquerda

Conector (c3g) conectado no medidor do nfvel de combustTvel/bomba

auxiliar de combustTvel

S?neftur (cdj) conectado mo suporte das 1dmpadas da lanterna traseira
reita ————

g?ne?tnr (cdlL) conectado no syporte das 1Bmpadas da lanterna traseira
reita

E?nﬂgtﬂr (c3e) conectado no suporte das Timpadas da lanterna traseira
reits

Enﬁ&:ﬁgr (c3d) conectado no suporte das |3mpadas da lanterna traseira

esquerda ) s B ey e e

Lonector conectado no chicote da bomba ejetora elétrica do lavador do

vidro traseiro
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CHICOTE DA IGNICAD / EZK (REGIRD DO PAIMEL)

Atengio

Antes de iniciar qualguer reparo
no sistema elétrico, desconecte
0 cabo massa da bateria.

e

;fﬂ,.-'

--"-_.-
.-r"ﬂ:"’f":?-" -
oy

-

- ' -
i i-":ﬂ"'
i

- ti_f |.||

.
p

Posiglo ‘Denominagio S ———— - -
1 Conector preto (c25a) conectado na unidade de comando EZX
2 Conector marrom (cbh) conectado no chicote do LE - Jetronic

3 Conector preto (c7b) conectado na unidade de comando T5Z
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CHICOTE DA IGNIGRO / EZX (REGIRO DO COMPARTINENTO DO MOTOR)

Atenglo

Antes de infciar gualguer reparo
no sistema elBtrico, desconecte
o cabo massa da bateria.

(v
Posigio Denominagio
1 Terminal massa fixado do lado :squurdn du suporte da bateria

Conector (c31) conectado no chicote do sensor de detonagde

Conector (c3i) conectado no distribuidor de ignicio

Terminal massa fixado na porca de fixaclo da tampa do cabegote

Terminal fixado no hnme_:l._{r ﬂ!-ﬂ“""’ de ignigio— — ———

;W s W o

Terminal fixado no borne 1 da bobina de ignigdo
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CHICOTE 00 LE - JETRONIC (REGIRD DO PAIMEL)

Atengio

Antes de inictlar qualquer reparo
no sistema elEtrico, desconecte
o cabo masss da bateria,

c
" ey
. L %

Posiglo Denominagio

1 Conector cinza (c23) conectado na unidade de comando LE - Jetronic

2 Conector cinza (c4n) conectado no chicote do painel (regido do

painel)
3 Conector marrom (c6h) conectado no chicnte da ignigdo/EIR (regido

do painel) _—
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CHICOTE DO LE - JETRONIC (REGIRD DO COMPARTIMENTO DO MOTOR)

Atenglo

Antes de iniciar gqualquer reparo
no sistema e#létrico, desconecte
o cabo massa da bateria.

Posigdo Denominagio
1 Conector {c2al) conectado no sensor de temperatura
2 Termina) massa fixado priximo do-regulador de ar adicional - "
3 Conector (c3k) conectado no chicote do resistor das vilvulas
injetoras
a Terminal massa fixado na porca de fixagBo da tampa i;-cuhaqutu
5 Conector (che) conectado no medidor oe vazdo de ar

= . = N o =t
L B — —

b Conector (c3h) Emtaﬂu;ﬁ_mtir?.uﬁinr da borbalets
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CHICOTE DAS YALVULAS INJETORAS

Atenclo

Antes de Iniclar qualquer reparo
no sistema elétrico, desconecte
0 cabo massa da bateria.

Posiglo Denominacio

1 Comector (cdk) conectado no chicote do LE - Jetronic {regilio do
compartimento do motor)

Conector (c2ah) conectado na vilvula injetors do-#¥-cilindro
Conector (cZai) conectado na vdlvula injetora do 11 cilindro
Conector (c2aj) conectado na vhiwvula injetora do IIT cilindro

Conector (cZag) conectads na vdlvula injetora do 1 cilindro

o o s W M

Conector (c6§) conectado no chicote do resistor dN&"VA)vuTEs ™
injetoras
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CENTRAL ELETRICA / VISTA DE TRAS
Posiclo de encaixe dos conectores - Finalidades
2 i W
A § :;hn ALENE
e L ntns sy 1o
ELE 18 #f3] |21318 ﬂ%li +E}2
B} 18 -1 1o 8 o] el
ol I=f2l 13 5.5 J £ B
!
e
Posigio Cor Final idade
A Cinza Chicote do painel
i Preto Chicote dianteiro direito
L Azul Chicote do painel
D Verde Chicote dianteiro esguerdo
E Amarelo Chicote dianteiro esquerdo
F Marrom Chicote do painel
& Vermelho Chicote do painel
H Preto Chicote traseiro
| Vermalho Chicote do painel
J Amarelo Chicote do painel
K Preto Livre
L - Conector simples
M - Conector simples = .
N - Conector simples
1] - Conector simples
p - Conector simples
Bla - Conector simples
75K - Conector simples
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20
20
24
24
24
24
24
24
24
24
24

24

28

28

28

=

da

TNDICE DE CODIGOS DO ESQUEMA ELETRICO

Denominagio

Relé do sistema de alimentacBo seseesnsnnss
Hedidor do nivel de combustiviel .oceseucsss
Bomba auxiliar de combustTvel .eivesssscnss
Bomba de combustivel ..ucaesssnesnsincnssns
Vilvula injetora do 1 cilindro «c.cevseianas
Yalvula injetora do IV ci1Indro ceecessssss
Yilvila injetora do 11 €41indro cocevsssnss
Valvula fnjetora do I1] eilindro ccecessens
Resistor das vilvulas injetoras sesevesenss
interruptor da BOrboleld ..assssssssananans
Regulador de ar adicional seecsnsussssnnins
Medidor de vaido de 8F ..isscessasesissssasss
Sensor de temperatura dos sistemas de

al imantagfo & Ignige0 sesessviesircncnncsns
Unidade de comando LE - JetronfC cavisssnss
Unidade de comando EIK ..cvcessvsneannsinss
SENSOr 08 JetonaCE0 icvciisesinainnnasannsa
Limpada LED do sistema de ignigdo .eeveeess
Distribuidor de 1gnicED civevesasnnansannasn
VEIBR A 1ONICAD Lasisansisnnsssvannrabanye
Unidade de comando T3 ,.vssesssessassssnss

» R s

Bmfﬂa dl Iwi:ln WEE AR R

N* do
circuito
i1l a 318

315
316
318
325
326
3z
328
325-326-3272328
332 a 332
346
336 a 337

340 a 341
331 2 346
M7 a 359
J47 a 349
353
354 a 358
357 a 360
36l a 366

— - —

365 a 366

Pagina

142
142
142
142
143
143
143
143
143
144
144
144

144
144
145
145
145
145
145
45—
146
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IKDICE DO5S COMPONENTES DO ESQUEMA ELETRICO

Denominagao

Bobina de tgnigld savervasicsnsssasisssnsnnssanes
Bomba auxilifar de combustivel sessescsscsssrsnnys
Bomba principal de combustTvel sevveersssnesannes
Distribuidor de 19nICH0 coscssssssssssrsnsnnsanas
FasTvel n® 26 {10 Aop) civrensucannaessnsnsassnan
Interruptor da borbo)etad .cicesssinisnadanssssnss
Lampada LED do sistema de igniclo wiverarassasass
Madidor de vazZdn 08 AF ..cccosssesnnnasssssnannss
Medidor do nfvel de combustivel ..cecvvsnvrsnanee
Regulador deé ar adiclond] ...cosereesssssnsansane
Rel@ do sistema de a1 Tmentacio cessensuansansnnan
Resistor das vElvulas injeloras sisecevessssssnss
Sensor de detondgio .ceeeissscssssnnsssrrsnnnannnss
Sensor de temperatura dos sistemas de al imentagdo
B IGNICED savesssrssansssnssssssssnanssnansassnas
Unidade de comando EZK ...vievsvssnsninsonssnoves
Unidade de comando LE = JEEFONIC ..ccvvvennnssnnes
Unidade de comdndo T5Z secscensrnnrsnsnnnansanansn
Vilvula injetora do 1 CI1INGrD cosessssssssasnses
Vilvula injetora do 11 cl1indro cccesssccnsseenns
Vilvula injetora do 111 cilindro ceapesssnsesnnas
Valvula injetora do 1V cilindro ..f.............:

v']ll“ igﬂiﬂ!# [EE RS NEENEENSENERNENEERENERESESE RN

N* do
circuito
365 a J66

Jlé
J1B
354 & 358
317
332 & 333
353
336 a 337
315
346
311 a 318

425-326-327e328

347 a 3G

340 a 341
347 & 359
331 & 346
361 & 366
325
327
328
326
357 & 360

Pigina

146
142
142
185
14z
[4a
145
144
142
144
142
143
145

144
145
142
1456
143
143
143
143
145
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LOCALIZAGRD DOS CONECTORES

Localizagdo no esquema

Conector elétrico (n* do circuito)
clo 318
clp 317
clag 325
c2ah 326
clai 327
ciéa) 328
clal 340 & 341
c2ak 346
cig 315 e 316
c3h 332-333-334
c3f 347-348-349
¢34 354-355-356
cdk J24-342-344
cdn 323-343-352-353
che 336 e 337
ch 353
chf 311-316-321
cog 378-325-326-327-328
chh 348-350-351-352-153
clb 161-362-363-364-365-366
cBa 13
c8b 330
cBc 367
c9d 311-313a314-314-316-317-318
c2h 331-333-335-336-317-3368-339-
340-342-343-344=-45-3446
c25a 347-348-349-350-351-352-353-

354-355-356-357-359a360

Localizagdo dos pontos massa

Carrocaria
Na p:EprTa carcaga do componente el&trico.

Chicote dianteiro E (chicote dianteiro esquerdo)
Chicote do painel

Chicote dianteiro D [chicote dianteiro direito)

Nos chicotes em referéncia, existe um clipe que fixa o5 cabos
elétricos (massa) nos componentes a um Gnico cabo massa.
Central negativa ===

Ka carrogaria, proximo ao lado esquerdo da central elétrica.
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Indice de chdigos do esquema elétrico

Grupo de N* do
Reparo Dencminagdo Clrecuito
91 ﬁ."’.n*fl]-ﬂl‘lil'.:ﬂ' ﬂiiﬁl’.Eirh ﬂilll.lil‘ﬂﬂ sEEREEEREREEEE EIE
51 Alto-falante dianteiro direito cocescssnnsssss 3fe
91 Alto-falante traseiro dIreito cecssacsscanssns 372
91 Alto-falante traseiro esquUerdo ...ssssssssssss arz
91 Hiﬂ"[ﬂf’.ﬂ'ﬂﬂ'fltli R R R R R R T R P R R ] 3123 3?‘
gl lﬂ!lﬂﬂ EIE’;J‘EI‘I“:I TSRl ISR R E TR R RN R E RN 3?5 l. 313

Indice Alfabético

K* do

Circuito
Alto-falante dianteiro direflo .cconveisnsensaninass are
Alto-falante dianteiro esQUETrd0 .ceceasesvessasrenes 37
Mto-falante traselro direlto ceseecancnsasnnniones 372
Alto-falante traseiro ESQUErdD seessvsscsananseanss 32
I’l-l'ltﬂ‘l'll E]Etl‘ﬁﬂiﬂl EESERERNSEEEEEEE SRS R E R LT RN NEE R a?b a: 3?3
FusTvel! de proteclo do ridio {4A) cieescccnsans 74
Ridiﬂftﬂtl‘fitll CE R R R R R R RN R RN S R R R R R R 3?2 -] 3?"

Localizacio dos conectores

Localizaclo no esquema

Conector elétrico (n® do circuito)
clh 376 a 377
clg i7a
cir arr
cZr 172 e 374
cid 369

LOCALIZACRD DOS PONTOS MASSA

- Carrogaria
Ra propria carcaga do componente elé&trico

- Chicote dianteiro E (chicote dianteiro esquerda)
- Chicote do painel
- Chicote dianteiro D (chicote dianteiro direito)
Nos chicotes em referéncia, existe um clipe que fixa os cabos
elétricos (massa) nos componentes a um Onico cabo massa F

- Central negativa — G —
Na carrogaria, priximo ao hlh esguerdo da central elétrica srr ™
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